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ca.25 mm (1%)

ca. 33,3 mm (G1)

Anl_GC_DP_7835_SPK3.indb 2 08.07.15 13:37



DK/N

LL]

Fare! - Laes betjeningsvejledningen for at reducere risikoen for personskade

Dette produkt kan tages i brug af bgrn fra 8 ar samt personer med
nedsatte fysiske, mentale eller sensoriske evner samt personer, der
ikke har den ngdvendige erfaring eller besidder det forngdne kends-
kab, safremt dette sker under opsyn eller under forudseetning af, at
disse personer har faet instruktion i sikker omgang med maskinen
og er bekendt med de hermed forbundne risici. Barn mé ikke bruge
produktet som legetgj. Renholdelse og vedligeholdelse ma ikke over-
lades til barn, medmindre det sker under opsyn.

-3-
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Fare!

Ved brug af el-vaerktgj er der visse sikkerhedsfo-
ranstaltninger, der skal respekteres for at undga
skader pa personer og materiel. Lees derfor bet-
jeningsvejledningen / sikkerhedsanvisningerne
grundigt igennem. Opbevar betjeningsvejlednin-
gen et praktisk sted, s& du altid kan tage den frem
efter behov. Husk at lade betjeningsvejledningen
/ sikkerhedsanvisningerne felge med veerktojet,
hvis du overdrager det til andre. Vi fraskriver

os ethvert ansvar for skader pa personer eller
materiel, som matte opsta som felge af, at anvis-
ningerne i denne betjeningsvejledning, navnlig
vedrgrende sikkerhed, tilsidesaettes.

1. Sikkerhedsanvisninger

Fare!

Laes alle sikkerhedsanvisninger og ovrige an-
visninger. Fglges anvisningerne, navnlig sikker-
hedsanvisningerne, ikke ngje som beskrevet, kan
elektrisk sted, brand og/eller sveere kvaestelser
veere folgen. Alle sikkerhedsanvisninger og
ovrige anvisninger skal gemmes.

Fare!

Pumpen skal forsynes via en fejlstroms-
beskyttelsesanordning (RCD) med en mzer-
kefejlstrom pa ikke over 30 mA (iht. VDE 0100
del 702 og 738).

Pumpen egner sig ikke til brug til svomme-
bassiner, soppebassiner o.lign. eller andre
vandreservoirer, hvor der kan opholde sig
personer eller dyr i vandet, mens pumpen
arbejder. Det er forbudt at lade pumpen kore,
hvis der befinder sig personer eller dyr i fa-
reomradet. Sporg din elektriker!

® Fordu tager pumpen i brug, skal du lade en
fagmand kontrollere, jording, nulling, fejl-
stramsrelee. Alt skal fungere korrekt og veere
i overensstemmelse med forsyningsvirksom-
hedens sikkerhedsforskrifter.

® De elektriske stikforbindelser skal beskyttes
mod fugt.

® Ved fare for oversvommelse skal stikforbin-
delserne anbringes i vandsikkert omrade.

® Pumpning af aggressive veesker og pumpning
af abrasive (smaregel-virkende) stoffer ma
ikke finde sted.

®  Pumpen skal beskyttes mod frost.

®  Pumpen skal beskyttes mod terlgb.
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® Sorg for, at barn ikke kan fa adgang til appa-
raturet.

2. Produktbeskrivelse og
leveringsomfang

2.1 Produktbeskrivelse (fig. 1)
1. Handtag

2. Svemmekobler

3. Indsugningskurv

4. Universal-slangetilslutning

2.2 Leveringsomfang

Kontroller pa grundlag af det beskrevne leve-

ringsomfang, at varen er komplet. Hvis nogle dele

mangler, bedes du senest inden 5 hverdage efter
kebet af varen henvende dig til vores servicecen-
ter eller det sted, hvor du har kebt varen, med
forevisning af gyldig kabskvittering. Veer her op-

meerksom pa garantioversigten, der er indeholdt i

serviceinformationerne bagest i vejledningen.

e Abn pakken, og tag forsigtigt maskinen ud af
emballagen.

® Fjern emballagematerialet samt emballage-/
og transportsikringer (hvis sddanne forefin-
des).

e Kontroller, at der ikke mangler noget.
Kontroller maskine og tilbeher for transports-
kader.

e Opbevar s vidt muligt emballagen indtil ga-
rantiperiodens udlgb.

Fare!

Maskinen og emballagematerialet er ikke
legetoj! Born ma ikke lege med plastikposer,
folier og smadele! Fare for indtagelse og
kvaelning!

e Spildevandspumpe
® Universal-slangetilslutning
® Original betjeningsvejledning
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3. Formalsbestemt anvendelse

Pumpen er beregnet til pumpning af vand med en
maksimal temperatur p& 35° C. Pumpen ma ikke
anvendes til andre flydende medier, navnlig ikke
motorbreendstof, rengeringsmiddel eller andre
kemiske stoffer!

Pumpen finder anvendelse alle steder, hvor vand
skal transporteres fra et sted til et andet, f.eks. i
husholdninger, haver osv. Den ma ikke anvendes
til svsmmebassiner.

Anvendes pumpen til vand med en naturlig,
mudret bund, skal den opstilles en anelse for-
hgijet, f.eks. oven pa nogle mursten.

Pumpen er ikke beregnet til vedvarende brug,
f.eks. som cirkulationspumpe i havedamme.

Det ville reducere pumpens forventede levetid
markant, da den ikke er konstrueret til at modsta
konstant belastning.

Produktet ma kun anvendes i overensstemmelse
med det tilteenkte formal. Enhver anden form for
anvendelse er ikke tilladt. Vi fraskriver os ethvert
ansvar for skader, det veere sig pa personer eller
materiel, der matte opsta som folge af, at produk-
tet ikke er blevet anvendt korrekt. Dette er alene
brugerens/ejerens ansvar.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til
erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller indus-
triel brug. Vi fraskriver os ethvert ansvar, safremt
produktet anvendes i erhvervsmaessigt, hand-
veerksmaessigt, industrielt eller lignende gjemed.

Vandet kan forurenes, hvis smgreolie/smgremid-
del lgber ud.
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4. Tekniske data

Nettilslutning .......ccocceevveiieciiceen, 230V ~50Hz
Optagen effekt.......cccceveevininieniccee 780 watt
Ydelse maks.......ccccoeveiiiiiiiiiiiee 15700 I/h
Pumpehgjde maks. ..........ccccooiiiiiiiiiiiieee 8m
Nedsaenkningsdybde maks. ..........ccccecceeeennes 7m
Vandtemperatur maks. ...........cccceeveeerineeennns 35°C
Slangetilslutning .............. ca. 47,8 mm (G 12) IG
Fremmedlegemer maks.:..........cccccecenee. @35 mm
Hgjde for koblingspunkt: TIL........ maks. ca. 50 cm
Hgjde for koblingspunkt: FRA .......... min.ca.5cm
Beskyttelsesgrad: .........cccccoeiiiiiiiiiiiiiinn. IPX8

5. Inden ibrugtagning

Inden du slutter hgvlen til stramforsyningsnettet,
skal du kontrollere, at dataene p& maerkepladen
stemmer overens med netdataene.

5.1 Installation

Pumpen kan installeres pa to mader:

e Stationgert med fast rerledning

eller

e Stationzert med fleksibel slangeledning

Bemaerk:

Inden pumpen tages i drift, skal eventuelle
seerbetingelser i forbindelse med installationen
afklares!

Hvis f.eks. stromsvigt, tilsmudsning eller en defekt
teetning kan fore til materielle skader, skal ekstra
beskyttelsesforanstaltninger installeres.

Sadanne beskyttelsesforanstaltninger kan f.eks.
veere:

Parallelt lsbende pumper i et separat sikret kreds-
lgb, fugtighedssensorer til frakobling og lignende
sikkerhedsindretninger.

Er du i tvivl, er det vigtigt, at du kontakter en VVS-
mand.

Den maksimale ydelse nas kun med den storst
mulige ledningsdiameter; ved tilslutning af mindre
slanger eller ledninger reduceres ydelsen. Ved
brug af universal-slangetilslutningen (fig. 1/pos. 4)
skal denne derfor afkortes, sa den passer til den
anvendte tilslutning, som vist pa fig. 2, sa ydelsen
ikke reduceres ungdigt. Fleksible slangeledninger
fastgeres til universal-slangetilslutningen med et
slangespeaende (folger ikke med).
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Pumpen ma ikke installeres fritheengende pa
trykledningen eller stromkablet. Pumpen skal
hzenges op pa beeregrebet eller ligge pa bunden
af sumpen. For at sikre, at pumpen fungerer fejl-
frit, skal bunden af pumpekammeret holdes fri for
slam og andre urenheder. Hvis vandspejlet er for
lavt, kan slam, som befinder sig i pumpekamme-
ret, hurtigt terre ind og hindre pumpen i at starte.
Pumpen skal derfor regelmaessigt efterses (fore-
tag starttests).

Pumpekammeret skal veere tilstraekkeligt stort.

5.2 Nettilslutning

Fare!

Pumpen er allerede forsynet med et jordet stik
ved leveringen. Pumpen er konstrueret til at blive
tilsluttet en jordet stikdase med 230 V~50 Hz.
Forvis dig om, at stikdasen er tilstraekkeligt sikret
(min. 6 A) og i avrigt er i orden. Saet netstikket i
stikdasen. Pumpen er nu klar til drift.

Fare!
Dette arbejde skal af sikkerhedsgrunde udferes af
en el-fagmand eller af kundeservice.

6. Betjening

Nar du har lzest installations- og betjenings-

vejledningen, kan du tage pumpen i brug, idet

nedenstaende anvisninger skal iagttages.

e Kontroller, at pumpen er opstillet sikkert.

e Kontroller, at trykledningen er placeret kor-
rekt.

e Kontroller, at den elektriske tilslutning udger
230V ~ 50 Hz.

e Kontroller, at den elektriske stikdase er i or-
dentlig stand.

® Sorg for, at der ikke kan komme fugt eller
vand til nettilslutningen.

* Undga, at pumpen lgber tor.

® Pumpen slukkes ved at traekke stikket ud af
stikdasen.
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Indstilling af Til/Fra-koblingspunkt:

Svemmekoblerens til- og frakoblingspunkt kan

indstilles ved at flytte svemmekobleren (fig. 3/

pos. 5).

® Svemmekobleren skal veere anbragt séledes,
at koblingspunkthgjden: TIL og koblings-
punkthgjden: FRA kan nas nemt og uden
kraftanstrengelse. Afprov dette, idet du stiller
pumpen i et kar fyldt med vand og forsigtigt
lofter op i svemmekobleren med handen, og
herefter seenker den ned igen. Sa kan du se,
om pumpen taender og slukker, som den skal.

e Afstanden mellem hovedet pa svammekoble-
ren og kabelholderen mé ikke vaere under 10
cm. Er afstanden for kort, er en fejlfri funktion
ikke garanteret.

® Nar du indstiller svtammekobleren, skal du
passe pa, at den ikke bergrer jorden, for pum-
pen slukker. Vigtigt! Fare for torlgb.

Manuel drift:

Svemmekobleren skal monteres som vist pa fig.
1. Sa kerer pumpen konstant. | denne driftsart
ma pumpen kun benyttes under opsyn, sa terlgb
undgas. Pumpen skal kobles fra (treek stikket ud
af stikdasen), nar der ikke lzengere treenger vand
ud af trykledningen.

7. Udskiftning af
nettilslutningsledning

Fare!

Hvis produktets nettilslutningsledning beskadi-
ges, skal den skiftes ud af producenten eller den-
nes kundeservice eller af person med lignende
kvalifikationer for at undga fare for personskade.

8. Renggaring, vedligeholdelse og
reservedelsbestilling

Fare!
e Treek stikket ud af stikkontakten inden vedli-
geholdelse.

® Ved mobil anvendelse skal pumpen rengares
med klart vand hver gang efter brug.

® Ved stationzer installation anbefales det at
afpreve svgmmekoblerens funktion hver 3.
méaned.

® Fnug, treevler og andre restpartikler, som har
sat sig fast i pumpehuset, fiernes med en
vandstrale.

® Hver 3. maned skal bunden af sumpen be-
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fries for slam, ligesom ogsé veeggene skal
rengeres.

® Aflejringer p& svemmekobleren fiernes med
klart vand.

8.1 Rengoring af skovlhjul

Ved for kraftig aflejring i huset skal pumpens

nederste del skilles ad som folger:

1. Friger indsugningskurven fra huset.

2. Renger skovlhjulet med klart vand.
Vigtigt! Pumpen ma ikke henstilles eller stot-
tes af pa skovlhjulet!

3. Samling sker tilsvarende i modsat raekkefelge.

8.2 Vedligeholdelse
Der findes ikke yderligere dele, som skal
vedligeholdes inde i maskinen.

8.3 Reservedelsbestilling:

Ved bestilling af reservedele skal felgende oply-
ses:

e Savens type.

® Savens artikelnummer.

® Savens identifikationsnummer.

®  Nummeret pa den ngdvendige reservedel.
Aktuelle priser og evrige oplysninger finder du pa
internetadressen www.isc-gmbh.info

9. Bortskaffelse og genanvendelse

Produktet leveres indpakket for at undga trans-
portskader. Emballagen bestar af ramaterialer

og kan genanvendes eller indleveres pa gen-
brugsstation. Produktet og dets tilbeher bestar af
forskelligartede materialer, f.eks. metal og plast.
Defekte produkter ma ikke smides ud som almin-
deligt husholdningsaffald. For at sikre en fagmaes-
sig korrekt bortskaffelse skal produktet indleveres
pa et affaldsdepot. Hvis du ikke har kendskab til
lokalt affaldsdepot, sa kontakt din kommune.

10. Opbevaring

Maskinen og dens tilbeher skal opbevares pa et
merkt, tert og frostfrit sted uden for barns reek-
kevidde. Den optimale lagertemperatur ligger
mellem 5 og 30°C. Opbevar el-veerktgjet i den
originale emballage.
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11. Fejlsggningsskema

Driftsforstyrrelser

Arsager

Afhjzelpning

Pumpen starter ikke

Netspaending mangler
Svemmekobleren kobler ikke

Kontroller netspaendingen
Bring svemmekobleren i en hgjere
position

Pumpen pumper
ikke

Indtagssien er tilstoppet

Trykslangen er bgjet om

Sprojt pa indtagssien med en vand-
strale
Ret slangen ud

Pumpen slukker

Svemmekobleren kan ikke synke

Stil pumpen rigtigt pa bunden af

tilsmudsede og gelagtige vandblan-
dinger

ikke ned sumpen
Utilstraekkelig - Indtagssien er tilstoppet Rens indtagssien
ydelse - Ydelsen er nedsat, p.g.a. kraftigt Renger pumpen, og udskift slidde-

lene

Pumpen kobler fra
efter kort tid

Motorveern slar pumpen fra p.g.a.
for kraftig vandtilsmudsning
Vandtemperatur for hgj, motorveern
slar fra

Treek stikket du af stikkontakten, og
renggr pumpen og sumpen.

Husk, at vandtemperaturen ikke ma
overstige 35° C!
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2

Kun for EU-lande
Smid ikke el-veerktgj ud som almindeligt husholdningsaffald!

| medfer af Radets direktiv 2012/19/EF om affald af elektrisk og elektronisk udstyr og dettes omsaettelse
i den nationale lovgivning skal brugt el-veerktgj indsamles separat og indleveres til videreanvendende
formal pa miljgmaessig forsvarlig vis.

Recycling-alternativ til tilbagesendelse:

Ejeren af el-veerktojet er — med mindre denne tilbagesender maskinen — forpligtet til at bortskaffe mas-
kinen og dens dele ifalge miljgforskrifterne. Den brugte maskine kan indleveres hos en genbrugsstation
- sporg evt. personalet her, eller forhar dig hos din kommune. Tilbeher og hjeelpemidler, som felger med
maskinen, og som ikke indeholder elektriske dele, er ikke omfattet af ovenstaende.

Genoptryk eller anden kopiering af dokumentation og falgedokumenter til produkter, ogsa i uddrag, er
kun tilladt med udtrykkelig tilladelse fra iISC GmbH.

Ret til tekniske aendringer forbeholdes
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Serviceinformationer
| alle lande, der er naevnt i garantibeviset, rader vi over kompetente servicepartnere, hvis kontaktdata
fremgdr af garantibeviset. De star til din radighed i forbindelse med enhver form for service som f.eks.

reparation, anskaffelse af reservedele og sliddele eller kab af forbrugsmaterialer.

Vaer opmaerksom pa, at falgende dele pa produktet slides som felge af brug eller udsaettes for naturligt
slid resp. at felgende dele anses som forbrugsmaterialer.

Kategori Eksempel
Sliddele* Pumpehijul
Forbrugsmateriale/ forbrugsdele*

Manglende dele

* er ikke ngdvendigvis indeholdt i leveringsomfanget!

Konstateres mangler eller fejl, bedes du melde fejlen p& internettet under www.isc-gmbh.info. Det er vig-
tigt at beskrive fejlen s& ngjagtigt som muligt og i hvert fald besvare felgende spergsmal:

® Har produktet fungeret, eller var det defekt fra begyndelsen?
® Har du bemeerket noget usaedvandligt, inden defekten opstod (symptom for defekt)?

® Hvilken fejlfunktion mener du, at produktet er bergrt af (hovedsymptom)?
Beskriv venligst fejlfunktionen.

-10-

Anl_GC_DP_7835_SPK3.indb 10 08.07.15 13:37



DK/N

Garantibevis

Keere kunde!

Vore produkter er underlagt en streng kvalitetskontrol. Hvis produktet alligevel pa et tidspunkt skulle

udvise fejl, beklager vi naturligvis dette, i dette tilfeelde beder vi dig kontakte vores kundeservice pa

adressen, som er anfert pa dette garantibevis. Du kan naturligvis ogsa ringe til os pa det anfarte service-
nummer. For indfrielse af garantikrav geelder fglgende:

1. Disse garantibetingelser regulerer ekstra garantiydelser, som nedenstaende producent lover kabere
af sine nye apparater som supplement til den lovfastsatte garanti. Garantibestemmelser fastsat ved
lov bergres ikke af neerveerende garanti. Vores garantiydelse er gratis.

2. Garantiydelsen daekker udelukkende mangler pa et nyt apparat fra nedenstaende producent, der
skyldes materiale- eller produktionsfejl, og vi har ret til at veelge, om sadanne mangler afhjeelpes pa
produktet, eller om produktet udskiftes.

Bemeerk, at vore produkter ikke er konstrueret til erhvervsmaessig, handveerksmaessig eller faglig
brug. Garantien daekker saledes ikke forhold, hvor produktet er blevet brugt i erhvervsmaessige,
handvaerksmeessige eller faglige virksomheder eller er blevet udsat for lignende belastning.

3. Garantien daekker ikke folgende:

- Skader pa produktet som folge af tilsidesaettelse af montagevejledningens anvisninger eller som
folge af usagkyndig installation, tilsidesaettelse af brugsanvisningen (f.eks. tilslutning til forkert net-
speending eller stramtype) eller tilsidesaettelse af vedligeholdelses- og sikkerhedsforskrifter eller
som folge af at produktet udseettes for ikke normale miljgbetingelser eller manglende pleje og vedli-
geholdelse.

- Skader pa produktet som folge af misbrug eller usagkyndig anvendelse (f.eks. overbelastning af
produktet eller brug af veerktgj eller tilbehar, som ikke er godkendt), indtreengen af fremmediegemer
i produktet (f.eks. sand, sten eller stav, transportskader), brug af vold eller eksterne pavirkninger
udefra (f.eks. fordi produktet tabes).

- Skader pa produktet eller dele af produktet, der skyldes almindelig brug, normalt eller andet natur-
ligt slid.

4. Garantiperioden udger 24 maneder at regne fra kebsdatoen. Garantikrav skal geres geeldende in-
den garantiperiodens udlgb og inden for to uger, efter at defekten er blevet konstateret. Garantikrav
kan ikke geres geeldende efter garantiperiodens udlgb. Reparation eller udskiftning af produktet
medfarer ikke forlaengelse af garantiperioden, heller ikke for eventuelt indbyggede reservedele. Det-
te geelder ogsa servicearbejder, der foretages pa stedet.

5. Hvis du gnsker at gere brug af garantien, bedes du melde det defekte produkt til falgende adresse:
www.isc-gmbh.info. Er defekten omfattet af garantien, vil produktet omgéende blive repareret og
returneret, eller du vil modtage et helt nyt.

Mod betaling udbedrer vi naturligvis ogsa gerne defekter pa produktet, som ikke/ikke leengere er omfat-
tet af garantien. Du skal blot indsende produktet til vores serviceadresse.

Hvad angér slid- og forbrugsdele samt manglende dele henviser vi til garantiens indskreenkninger i hen-
hold til serviceinformationerne i neerveerende betjeningsvejledning.

11 -
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Fara! - Las igenom bruksanvisningen for att sdnka risken fér skador

Denna apparat kan anvandas av barn fran 8 ars alder samt av per-
soner med begransade fysiska, sensoriska eller mentala férmagor
eller som saknar erfarenhet och kunskap, under férutsattning att de
hélls under uppsikt eller har instruerats om séker anvandning av ap-
paraten och forstar vilka faror som kan uppsta. Barn far inte leka med
apparaten. Barn far endast rengéra och underhalla apparaten under
uppsikt.

-12-
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Fara!

Innan maskinen kan anvandas maste sarskilda
sakerhetsanvisningar beaktas for att férhindra
olyckor och skador. Lés darfér noggrant igenom
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar. Férvara dem pa ett sékert stélle sa att du
alltid kan hitta 6nskad information. Om maskinen
ska Overlatas till andra personer maste aven
denna bruksanvisning och dessa sékerhetsanvis-
ningar medfélja. Vi dvertar inget ansvar for olyckor
eller skador som har uppstatt om denna bruksan-
visning eller sékerhetsanvisningarna asidosatts.

1. Sékerhetsanvisningar

Fara!

Lé&s alla sdkerhetsanvisningar och instrukti-
oner. Férsummelser vid iakttagandet av saker-
hetsanvisningarna och instruktionerna kan féror-
saka elst6t, brand och/eller svara skador. Férvara
alla sékerhetsanvisningar och instruktioner
fér framtiden.

Fara!

Pumpen ska anslutas till en strémférsérjning
som skyddas av en jordfelsbrytare (RCD)
med max. 30 mA markstrém (enl. VDE 0100,
del 702 och 738).

Pumpen &r inte avsedd fér anvandning i
simbassénger, plaskdammar av olika slag
eller andra vattendrag i vilka personer eller
djur kan vistas medan apparaten ar i drift.
Pumpen far inte tas i drift medan personer
eller djur befinner sig i farozonen. Fraga din
elinstallatér!

® Innan du tar pumpen i drift maste du lata en
fackman kontrollera att, jordningen, nollnin-
gen, jordfelsbrytaren fungerar pa avsett vis
och motsvarar sékerhetsféreskrifterna som
har utgetts av energibolaget.

e Skydda elektriska stickkontakter mot véata.

e Vid risk for dversvamningar méaste stickkon-
takterna placeras pa en plats dar det inte
finns risk fér att de dversvdmmas.

® Undvik tvunget att pumpa aggressiva vatskor
samt abrasiva (nétande) material.

e Skydda pumpen mot frost.

e Skydda pumpen mot torrkérning.

e Tilltag lampliga atgarder for att forhindra att
barn kommer &t pumpen.

2. Beskrivning av maskinen samt
leveransomfattning

2.1 Beskrivning av maskinen (bild 1)
1. Handtag

2. Flottérbrytare

3. Insugningslada

4. Universal-slanganslutning

2.2 Leveransomfattning

Kontrollera att produkten ar komplett med hjalp av

beskrivningen av leveransen. Om delar saknas vill

vi be dig ta kontakt med vart servicecenter eller

butiken dar du kdpte produkten inom fem dagar

efter att du kopte artikeln. Tank pa att du maste
visa upp ett giltigt kvitto. Beakta &ven garantita-
bellen i serviceinformationen i slutet av bruksan-
visningen.

o Oppna férpackningen och ta férsiktigt ut pro-
dukten ur férpackningen.

e Tabort férpackningsmaterialet samt férpack-
nings- och transportsékringar (om férhan-
den).

Kontrollera att leveransen &r komplett.

e Kontrollera om produkten eller tillbehdrsdelar-
na har skadats i transporten.

® Spara om mdjligt pa férpackningen tills ga-
rantitiden har géatt ut.

Fara!

Produkten och férpackningsmaterialet ar
ingen leksak! Barn far inte leka med plast-
pasar, folie eller smadelar! Risk fér att barn
svaljer delar och kvévs!

Smutsvattenpump
Universal-slanganslutning
Original-bruksanvisning

3. Andamalsenlig anvindning

Pumpen som du har kdpt ar avsedd fér pumpning
av vatten vars max. temperatur uppgar till 35°C.
Denna pump far inte anvandas till andra vatskor.
Detta galler sarskilt for motorbransle, rengdrings-
medel eller andra kemiska produkter!
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Pumpen kan anvandas inom alla omraden dar
vatten maste pumpas, t ex inom hushall, tradgard
eller manga andra tillampningar. Pumpen far inte
anvéndas i simbassénger!

Om pumpen ska anvéndas i vattendrag med
naturlig, slammig botten bér pumpen placeras
upphdjt fran botten, t ex pa tegelstenar.

Pumpen ar inte avsedd fér kontinuerlig anvand-
ning, t ex som cirkulationspump i en damm. Detta
skulle leda till en markant férkortning av pumpens
avsedda livslangd eftersom pumpen inte har
konstruerats fér en kontinuerlig belastning.

Pumpen far endast anvandas till sitt avsedda an-
damal. Anvéndningar som stracker sig utéver det-
ta anvandningsomrade ar ej dndamalsenliga. For
materialskador eller personskador som resulterar
av sadan anvéndning ansvarar anvandaren sjalv.
Tillverkaren &vertar inget ansvar.

Tank pé att vara produkter endast far anvandas
till Andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
fér kommersiell, hantverksmassig eller indust-
riell anvandning. Vi ger darfér ingen garanti om
pumpen anvands inom kommersiella, hantverks-
massiga eller industriella verksamheter eller vid
liknande aktiviteter.

Om smérjolja/smdérjmedel lacker ut finns det risk
for att vattnet férorenas.

4. Tekniska data

Néatanslutning
Effektbehov........cccooociiiiiie

Max. kapacitet..........cccocooeviiiiniiiis 15700 I/h
Max. uppfordringshdjd ........ccccceveeeiiiiiennnnnne 8m
Max. doppningSAjuP......ccoecveeeriieeeniiee e 7m
Max. vattentemperatur .............cccceeriieeennnn. 35°C
Slangkoppling.....ca 47,8 mm (G 1%2) innerganga
Frammande partiklar max.:.........cc.coc..... @ 35mm
Kopplingspunktshéjd: TILL............ max. ca 50 cm
Kopplingspunktshojd: FRAN............ min.ca5cm
KapslingskIass ...........ccccceoiiiiiiiiiiiine, IPX8

5. Fére anvéndning

Innan du ansluter maskinen maste du vertyga
dig om att uppgifterna pa typskylten stammer
OGverens med natets data.

5.1 Installera pumpen

Pumpen kan installeras antingen

e stationart med en fast rérledning

eller

e stationart med en flexibel slangledning

Mark!

Innan pumpen tas i drift maste du informera dig
om ev. sérskilda villkor géller fér installationen!
Om t ex ett stromavbrott, nedsmutsning eller en
defekt packning kan leda till materiella skador,
maste extra skyddsatgarder installeras.

Dessa skyddsatgarder ar till exempel:

parallellt Idpande pumpar pa en separat sakrad
stromkrets, fuktighetssensorer for frankoppling
samt liknande s&kerhetsanordningar.

Kontakta tvunget en behdrig VVS-installatér om
du &r oséker.

Den maximala kapaciteten kan endast uppnas
med storsta méjliga ledningsdiameter. Om mindre
slangar eller ledningar ansluts kommer kapacite-
ten att reduceras. Om universal-slanganslutnin-
gen (bild 1/pos. 4) anvands, bér den kortas av till
den aktuella anslutningen enligt beskrivningen i
bild 2 sa att kapaciteten inte reduceras i onédan.
Flexibla slangledningar ska fastas vid universal-
slanganslutningen med en slangklamma (med-
foljer ej).

Vid installation maste man beakta att pumpen inte
far monteras fritt hdngande i tryckledningen eller
natkabeln. Pumpen méaste hangas upp i det harfor
avsedda handtaget eller stéllas pa schaktets bot-
ten. For att garantera att pumpen fungerar pa av-
sett vis maste schaktets botten alltid vara fri fran
slam eller annan smuts. Om vattennivan ar for

lag finns det risk for att slam som finns i schaktet
snabbt torkar in och hindrar pumpen fran att star-
ta upp. Av denna anledning ar det nédvandigt att
pumpen kontrolleras regelbundet (gér provstart).

Pumpschaktet ska vara tillrackligt stort.

5.2 Ansluta till elnatet

Fara!

Pumpen som du har kdpt ar redan utrustad med
en jordad stickkontakt. Pumpen ar avsedd fér
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anslutning till ett jordat stickuttag med 230 V

~ 50 Hz. Overtyga dig om att stickuttaget har
kopplats till en tillrackligt dimensionerad sakring
(minst 6 A) och befinner sig i intakt skick. Satt in
stickkontakten i stickuttaget. Pumpen &r nu drift-
beredd.

Fara!

For att undvika risker far denna arbetsuppgift
endast utféras av en behdrig elinstallatér eller av
var kundtjanst.

6. Anvanda

Efter att du last igenom installations- och bruk-

sanvisningen noggrant kan du anvédnda pumpen.

Beakta nedanstaende punkter.

e Kontrollera att pumpen har stéllts sakert.

e Kontrollera att tryckledningen har monterats
pa foreskrivet satt.

e Kontrollera att den elektriska anslutningen
uppgar till 230 V ~ 50 Hz.

e Kontrollera att den elektriska stickkontakten
ar intakt.

o Settill att natanslutningen aldrig utséatts for
fukt eller vatten.

e L3t aldrig pumpen kéra torrt.

® Dra ut stickkontakten ur stickuttaget om du vill
stdnga av pumpen.

Stélla in till-/fran-kopplingspunkten

Du kan stélla in flottérbrytarens till-/frinkopplings-

punkt genom att &ndra pa flottdrbrytarens fixering.

(bild 3/pos. 5)

® Flottorbrytaren méaste vara placerad sé att
kopplingshéjden: TILL och kopplingshéjden:
FRAN kan uppnas latt och utan mycket kraft.
Kontrollera detta genom att stélla pumpen i
en behallare med vatten. Lyft upp flottorbry-
taren forsiktigt fér hand och sénk den sedan
igen. Du kan darmed kontrollera om pumpen
slas till resp. ifran.

® Se aven till att avstdndet mellan flottérbryta-
rens huvud och kabelhallaren inte &r mindre
an 10 cm. Om avstandet ar alltfor litet &r det
inte sékert att flottérbrytaren kommer att fun-
gera.

e Nar du stéller in flottérbrytaren maste du se
till att flottdrbrytaren inte rér vid botten innan
pumpen slas ifran. Varning! Risk for att pum-
pen kor torrt.

Manuell drift

Flottdrbrytaren maste monteras enligt bild 1.
Detta innebéar att pumpen sténdigt ar i drift. | detta
driftslag maste pumpen standigt hallas under
uppsikt sa att den inte kor torrt. Pumpen maste
slas ifran (dra ut stickkontakten) nér trycklednin-
gen inte langre avger ndgot vatten.

7. Byta ut nétkabeln

Fara!

Om nétkabeln till denna produkt har skadats méas-
te den bytas ut av tillverkaren, kundtjénst eller av
en annan person med liknande behdrighet efter-
som det annars finns risk fér personskador.

8. Rengoring, Underhall och
reservdelsbestéllning

Fara!

® Dra alltid ut stickkontakten infér underhall.

® Vid transportabel anvandning ska pumpen
rengdras med klart vatten efter varje anvand-
ning.

® Vid stationdr installation rekommenderar vi
att flottrbrytarens funktion kontrolleras var
tredje manad.

® Ludd och fiberliknande partiklar som ev. har
fastnat i pumphuset kan tas bort med en vat-
tenstrale.

® Rengor schaktets botten fran slam, samt
schaktets vaggar, var tredje manad.

® Anvéand klart vatten for att rengéra flottérbry-
taren fran avlagringar.

8.1 Rengéra skovelhjulet

Om avlagringarna i pumphuset ar alltfér omfattan-

de maste husets undre del tas isar pa féljande

satt:

1. Lossa painsugningsladan fran huset.

2. Rengér skovelhjulet med klart vatten.
Varning! Stéll inte pumpen pa skovelhjulet.
Stétta inte heller pumpen mot skovelhjulet!

3. Montera samman i omvénd ordningsféljd.

8.2 Underhall
| maskinens inre finns inga delar som kraver un-
derhall.
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8.3 Reservdelsbestéllning

Lamna féljande uppgifter vid bestélining av reser-
vdelar:

e Maskintyp

® Maskinens artikel-nr.

® Maskinens ident-nr.

® Reservdelsnummer for erforderlig reservdel
Aktuella priser och ytterligare information finns pa
www.isc-gmbh.info

9. Skrotning och atervinning

Produkten ligger i en férpackning som fungerar
som skydd mot transportskador. Denna férpack-
ning bestar av olika material som kan atervinnas.
Lamna in férpackningen till ett insamlingsstélle for
atervinning. Produkten och dess tillbehér bestar
av olika material som t ex metaller och plaster.
Defekta produkter far inte kastas i hushallssopor-
na. Ladmna in produkten till ett insamlingsstélle

i din kommun fér professionell avfallshantering.
Hor efter med din kommun om du inte vet var
narmsta insamlingsstélle finns.

10. Férvaring

Férvara produkten och dess tillbehdr pa en mork,
torr och frostfri plats samt otillgangligt fér barn.
Den bésta férvaringstemperaturen &r mellan 5

och 30°C. Férvara elverktyget i originalférpack-
ningen.

-16-
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11. Felsékning

Stoérningar

Orsaker

Atgarder

Pumpen startar ej

Natspanning saknas
Flottérbrytare kopplar inte in

Kontrollera natspanningen.
Flytta flottdrbrytaren till ett hogre
lage

Pumpen matar inte

Inloppssilen tilltappt

Tryckslangen har vikts

Rengér inloppssilen med vatten-
strale
Rata ut slangen som har vikts

Pumpen kopplas
inte ifran

lottérbrytaren kan inte sjunka

Stall pumpen ratt pa schaktets bot-
ten

Otillracklig kapacitet

Inloppssilen tilltappt

Reducerad prestanda pga. kraftigt
smutsiga och nétande féroreningar
i vattnet

Rengoér inloppssilen
Rengér pumpen och byt ut slitage-
delarna

Pumpen kopplas
ifran efter kort tids
drift

Motorbrytaren kopplar ifran pum-
pen pga. hdg smutshalt i vattnet
Vattentemperaturen fér hog, motor-
brytaren kopplar ifran

Dra ut stickkontakten och rengér
pumpen samt schaktet

Beakta maximal vattentemperatur
35°C!
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2

Endast fér EU-lander
Kasta inte elverktyg i hushallssoporna.

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EG om avfall som utgdrs av eller innehéller elektriska eller
elektroniska produkter och dess tilldmpning i den nationella lagstiftningen, méste férbrukade elverktyg
kéllsorteras och lamnas in fér miljévéanlig &tervinning.

Atervinnings-alternativ till begaran om atersandning:

Som ett alternativ till returnering &r &garen av elutrustningen skyldig att bidraga till &ndamalsenlig av-
fallshantering fér det fall att utrustningen ska skrotas. Efter att den férbrukade utrustningen har lamnats
in till en avfallsstation kan den omhéndertas i enlighet med géllande nationella lagstiftning om &tervin-
ning och avfallshantering. Detta géller inte fér tillbehdrsdelar och hjélpmedel utan elektriska komponen-
ter vars syfte har varit att komplettera den férbrukade utrustningen.

Eftertryck eller annan duplicering av dokumentation och medféljande underlag fér produkterna, aven
utdrag, ar endast tillatet med uttryckligt tillstdnd fran iISC GmbH.

Med férbehéll fér tekniska &ndringar.
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Serviceinformation
| alla lAnder som ndmns i garantibeviset har vi kompetenta servicepartners. Adresserna till dessa part-
ners finns i garantibeviset. Vara partners star garna till tjénst for alla slags servicearbeten sadsom repara-

tion och tillhandahallande av reservdelar, slitagedelar och férbrukningsmaterial.

Kom ihag att féljande delar i denna produkt ar utsatta for ett bruksmassigt och naturligt slitage samt att
féljande delar kravs som férbrukningsmaterial.

Kategori Exempel
Slitagedelar® Skovelhjul

Forbrukningsmaterial/férbrukningsdelar®

Delar som saknas

* ingdr inte tvunget i leveransomfattningen!

Vid brister eller stdrningar kan du anmala detta pa webbplatsen www.isc-gmbh.info. Ge en detaljerad
beskrivning av felet som har uppstatt och besvara alltid féljande fragor:

® Fungerade produkten forst eller var den defekt fran bérjan?
e Markte du av nagonting innan produkten slutade att fungera (symptomer fére defekt)?

* Enligt din asikt, vilken funktion ar felaktig i produkten (huvudsymptom)?
Beskriv den felaktiga funktionen.
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Garantibevis

Bésta kund,

vara produkter genomgar en strang kvalitetskontroll. Om denna produkt mot férmodan inte fungerar pa

ratt satt, beklagar vi detta och ber dig att kontakta var serviceavdelning under adressen som anges pa

garantikortet. Vi star dven garna till tjanst pa telefon under servicenumret som anges nedan. Féljande
punkter galler for att du ska kunna géra ansprak pa garantin:

1. Dessa garantivillkor reglerar ytterligare garantitjinster som nedanstaende tillverkare erbjuder kdpa-
re av nya produkter. Dessa tjanster ar en komplettering till den lagstadgade garantin. Garantian-
sprék som regleras enligt lag paverkas inte av denna garanti. Vara garantitjanster ar gratis for dig.

2. Garantitjansterna omfattar endast sddana brister som bevisligen kan harledas till material- eller till-
verkningsfel. Produkten som du har kdpt ska vara ny och harstamma fran nedanstaende tillverkare.
Vi avgoér om sadana brister i produkten ska atgardas eller om produkten ska bytas ut.

Tank pa att vara produkter endast far anvandas till &andamalsenligt syfte och inte har konstruerats
féor kommersiell, hantverksméssig eller yrkesméssig anvandning. Ett garantiavtal sluts dérfér ej om
produkten inom garantitiden har anvénts inom yrkesméssiga, hantverksméssiga eller industriella
verksamheter eller har utsatts for liknande pakanning.

3. Garantin omfattar inte:

- Skador pa produkten som kan hérledas till att monteringsanvisningen missaktats eller pa grund av
felaktig installation, asidosatt bruksanvisning (t ex anslutning till felaktig ndtspanning eller strémart),
missaktade underhalls- och sékerhetsbestammelser, om produkten utsatts fér onormala miljéfakto-
rer eller bristfallig skotsel och underhall.

- Skador pa produkten som kan héarledas till missbruk eller ej &ndamalsenlig anvandning (t ex 6ver-
belastning av produkten eller anvandning av ej godk&nda insatsverktyg eller tillbehér), frammande
partiklar som har trangt in i produkten (t ex sand, sten eller damm, transportskador), yttre vald eller
yttre paverkan (t ex skador efter att produkten fallit ned).

- Skador pa produkten eller delar av produkten som kan héarledas till bruksmassigt, normalt eller for
dvrigt naturligt slitage .

4. Garantitiden uppgar till 24 manader och géller fran datumet nar produkten kdptes. Medan garantiti-
den fortfarande galler ska ansprak pa garanti stallas inom tva veckor efter att defekten faststélldes.
Det ar inte mdjligt att stélla ansprak pa garanti efter att garantitiden har 16pt ut. Garantitiden forlangs
inte nar produkten repareras eller byts ut, dessutom medfér sddana arbeten inte att en ny garantitid
bérjar galla fér produkten eller fér ev. reservdelar som har monterats in. Detta galler aven vid hem-
besok.

5. Anmal den defekta produkten pa féljande webbplats for att géra ansprak pa garantin: www.isc-
gmbh.info. Om defekten i produkten tacks av vara garantitjénster, far du genast en reparerad eller
ny produkt.

Givetvis kan vi dven, mot debitering, atgarda skador som antingen inte tacks av garantin eller som har
uppstatt efter garantitidens slut. Skicka in produkten till nedanstaende serviceadress.

For slitage- och férbrukningsdelar samt fér delar som saknas hanvisar vi till begrdnsningarna i garantin
enligt serviceinformationen som anges i denna bruksanvisning.
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Vaara! - Tapaturmavaaran vahentamiseksi lue kaytt6ohje

Tata laitetta saavat vahintaan 8-vuotiaat lapset seka henkilot, joiden
fyysiset, aistiperaiset tai henkiset kyvyt ovat rajoitetut tai joilla ei ole
tarvittavaa kokemusta ja tietoutta, kayttaa ainoastaan valvottuina tai
jos heita on opastettu kayttamaan laitetta turvallisesti ja he ymmarta-
vat sen kaytosta aiheutuvat vaarat. Lapset eivat saa leikkia laitteella.
Lapset saavat suorittaa puhdistus- ja kayttajahuoltotoimia ainoastaan
aikuisen valvonnassa.

.21-
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Vaara!

Laitteita kaytettdessa tulee noudattaa tiettyja
turvallisuusvarotoimia tapaturmien ja vaurioiden
valttamiseksi. Lue sen vuoksi tdma kayttdohje /
nama turvallisuusmaaraykset huolellisesti 1api.
Sailyta ne hyvin, jotta niissa olevat tiedot ovat
myShemminkin milloin vain kéytettavissasi. Jos
luovutat laitteen muille henkilGille, ole hyva ja
anna heille myds tdma kayttéohje / ndma turval-
lisuusmaaréykset laitteen mukana. Emme ota
mitdén vastuuta tapaturmista tai vaurioista, jotka
ovat aiheutuneet tdmén kayttdohjeen tai turvalli-
suusohjeiden noudattamisen laiminlyénnisté.

1. Turvallisuusméaéraykset

Vaara!

Lue kaikki turvallisuusmaéraykset ja ohjeet.
Jos turvallisuusmaéréyksia tai muita ohjeita ei
noudateta, saattaa tasté aiheutua séhkdiskuja,
tulipaloja ja/tai vaikeita vammoja. Sailyta kaikki
turvallisuusmaéraykset ja ohjeet myé6hempaa
tarvetta varten.

Vaara!

Pumpun virransyo6tté tulee tehdé vuotovirta-
suojauksen (RCD) kautta, jonka mitattu vu-
otovirta on enintaan 30 mA (VDE-standardin
0100 osien 702 ja 738 mukaisesti).

Laite ei sovi kdytettdvaksi uima-altaissa,
mink&anlaisissa polskuttelualtaissa tai
muissa vesissi, joissa saattaa kaytén aikana
oleskella ihmisié tai eldimié. Laitteen kéytto
ihmisten tai eldinten ollessa vaara-alueella ei
ole sallittu. Tiedustele asiaa sdhkdalan am-
mattihenkil6lta!

Ennen kuin otat laitteen kaytté6n, anna alan
ammattihenkilon tarkastaa ,etta, maadoitus.
nollajohding, vuotovirtasuojakytkin vastaavat
energialaitosten maéarayksia ja toimivat moit-
teettomasti.

Séhkopistoliitannat tulee suojata kastumisel-
ta.

Jos tulvan vaara uhkaa, tulee pistoliitdnnat
trhda tulvalta suojatulla alueella.
Sydvyttavien nesteiden pumppaamista seka
hankaavien (hiovien) aineiden pumppaamista
tulee valttaa joka tapauksessa.

Laite tulee suojata pakkaselta.

Laitteen kuivakéynti tulee estaé.

FIN

® Laitteen joutuminen lasten kasiin tulee ehkai-

sté sopivin toimenpitein.

2. Laitteen kuvaus ja toimituksen
sisalt6é

2.1 Laitteen kuvaus (kuva 1)
1. Kahva

2. Uimurikytkin

3. Imukori

4. Yleis-letkuliitanta

2.2 Toimituksen sisélt6é

Tarkasta tdsséa kuvatun toimitusselostuksen avul-
la, ettd tuote on tdysiméarainen. Jos osia puuttuu,
ota viimeistéan 5. arkipaivana oston jalkeen
yhteytté asiakaspalveluumme tai siihen myyn-
tipisteeseen, josta olet ostanut laitteen, ja esita
vastaava ostotosite. Huomioi tdssa myds tdmén
ohjekirjan lopussa olevat asiakaspalveluohjeet ja
takuusuoritustaulukko.

® Avaa pakkaus ja ota laite varovasti pakkauk-
sesta.

Poista pakkausmateiriaalit seké pakkaus- ja
kuljetusvarmistukset (mikali kaytetty).
Tarkasta, onko toimitus taysilukuinen.
Tarksta, onko laitteessa ja varusteissa kulje-
tusvaurioita.

Sailyté pakkaus, mikéali mahdollista, takuua-
jan loppuun saakka.

Vaara!

Laite ja pakkausmateriaalit eivét ole lasten
leikkikaluja! Lapset eivéit saa leikkid muovi-
pusseilla, kelmuilla tai pienilla osilla! Niista
uhkaa nielaisu- ja tukehtumisvaara!

Likavesipumppu
Yleis-letkuliitanta
Alkuperaiskayttdohje
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3. Maaraysten mukainen kaytt6

Hankkimasi laite on tarkoitettu pumppaamaan
vettd, jonka lampétila on korkeintaan 35° C.
Laitetta ei saa kayttdad muiden nesteiden pump-
paamiseen, ei varsinkaan moottoreiden polttoain-
eiden, puhdistusaineiden ja muiden kemiallisten
tuotteiden késittelyyn!

Laitetta voidaan kaytta4 kaikissa paikoissa,
joissa vetta taytyy siirtda paikasta toiseen, esim.
kotitaloudessa, puutarhassa ja monissa muissa
kohteissa. Sité ei saa kayttda uima-altaiden tayt-
tdmiseen tai tyhjentamiseen!

Jos laitetta kdytetdan luonnonvesistoissa, joissa
on liejuinen pohja, aseta laite hieman korkeam-
malle, esim. tiilien paalle.

Laitetta ei ole tarkoitettu jatkuvaan kayttéén, esim.
lammikon kiertopumppuna. Laitteen odotettavissa
oleva kestoika lyhenee talléin selvasti, koska lai-
tetta ei ole suunniteltu jatkuvaa rasitusta varten.

Laitetta saa kayttd4 ainoastaan sille méaréattyyn
tarkoitukseen. Kaikkinainen tdman ylittava kayt-
t6 katsotaan méaraysten vastaiseksi. Laitteen
omistaja’kayttaja eika suinkaan sen valmistaja on
vastuussa kaikista tésté aiheutuvista vahingoista
tai loukkaantumisista.

Ole hyva ja ota huomioon, etta laitteitamme ei ole
suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasity-
Olais- tai teollisuustarkoituksiin. Emme hyvéksy
mitédan takuuvaateita, jos laitetta kaytetaan pien-
teollisuus-, kasitydléis- tai teollisuusty6paikoilla
tai naihin verrattavissa olevissa toimissa.

Voiteludljyn/voiteluaineen vuotamisesta saattaa
aiheutua veden likaantuminen.

FIN

4. Tekniset tiedot

Verkkoliitanta ............cccevveeeeeennnnne 230V ~50 Hz
Virranottomaara.........cccoevveeeeeeeccinenen. 780 wattia
Nostomaara enint..........cccccvveveeeiiccnnnns 15700 I/h

Nostokorkeus enint. ...........ccoeeeiiiiieiiiieennns 8m
Upotussyvyys enint
Veden lampétila enint
Letkuliitanta.......... n. 47,8 mm (G 11%) sisakierteet

Kytkentépisteen korkeus: PAALLE .enint. n. 50 cm
Kytkentapisteen korkeus: POIS..........vah.n.5 cm
SUOJalafii eeeeeiiee e IPX8

5. Ennen kaytté6nottoa

Tarkistakaa ennen kayttéénottoa, etta tyyppikilven
tiedot tdsmaévat verkkotietojen kanssa.

5.1 Asennus

Laitteen asennus tehdé&an joko:

o kiinteasti kiintedlla putkijohdolla
tai
® kiinteasti joustavalla letkujohdolla

Viite:

Selvitd ennen pumpun kaytt6a, onko sen
asennuksessa huomioitava mahdolliset erikois-
maéréaykset!

Jos esim. virtakatko, likaantuminen tai viallinen
tiiviste saattavat aiheuttaa esinevahinkoja, taytyy
asentaa lisésuojatoimia.

Naihin suojatoimiin siséltyvat esimerkiksi:
rinnakkain kayvat pumput erikseen varmistetuissa
virtapiireissa, kosteudenilmaisimet sammuttamis-
ta varten, ja muut tdménkaltaiset turvallisuusva-
rusteet.

Epaselvissa tapauksissa pyyda ehdottomasti put-
kialan asentajan neuvoa.

Suurin nostomaara saavutetaan ainoastaan
johdon suurimmalla mahdollisella halkaisijalla,
nostoméaara alenee liitettdessa pienempia letkuja
tai johtoja. Kaytettédessé yleisletkuliitintéda (kuva
1/nro 4) tulisi sita lyhentaa kuvan 2 mukaisesti
kaytettyyn liitdntdan saakka, jotta nostomaaraé ei
alenneta tarpeettomasti. Joustavat letkujohdot tu-
lee kiinnitt4a letkusinkilalla (ei kuulu toimitukseen)
yleisletkuliitdntaan.
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Asennuksessa on huolehdittava siit, etta laitetta
ei saa koskaan asentaa vapaasti riippumaan
painejohdosta tai verkkovirtajohdosta. Laite tulee
ripustaa taté varten olevaan kantokahvaan, tai se
tulee laskea kuilun pohjalle. Laitteen moitteetto-
man toiminnan takaamiseksi tulee huolehtia aina
siitd, ettei kuilun pohjalle kerry liejua tai muuta
likaa. Kun veden pinta on liian alhainen, niin kui-
lussa oleva lieju saattaa kuivua nopeasti ja estaa
laitteen kaynnistymisen. Siksi laitteen toiminta
tulee tarkastaa saanndllisesti (tekemalla kéynnis-
tysyrityksia).

Pumppukuilun tulee olla riittavan tilava.

5.2 Verkkoliitanta

Vaara!

Hankkimasi laite on jo varustettu suojakontakti-
pistokkeella. Laite on tarkoitettu liitettavéksi suoja-
kontaktipistorasiaan, jossa on 230 V ~ 50 Hz. Var-
mista, ettd pistorasia on suojattu riittavasti (vah. 6
A), ja ettd se on moitteettomassa kunnossa. Pane
verkkopistoke pistorasiaan ja laite on siten valmis
kayttoon.

Vaara!

Taman tyén saa suorittaa vain sdhkéalan ammat-
tihenkil6 tai tekninen asiakaspalvelu, jotta valte-
taan vaaratilanteet.

6. Kayttd

Sen jalkeen kun olet lukenut tdman asennus- ja
kayttdohjeen tarkkaavaisesti, voit ottaa laitteen
kayttéon seuraavia kohtia noudattaen:

e Tarkasta, etta laite on asennettu paikalleen
turvallisesti.

Tarkasta, ettd painejohto on liitetty asianmu-
kaisesti.

Varmista, etta sahkdéliitdnnan jannite on
230V ~ 50 Hz.

Tarkasta sahkdpistorasian moitteeton kunto.
Varmista, etta verkkoliitantaan ei koskaan
paase kosteutta tai vetta.

Valta laitteen k&ymisté kuivana.

Sammuta laite vetamalla verkkopistoke pois
pistorasiasta.

FIN

Padlle-/pois-kytkentéapisteen sadato:
Uimurikytkimen péalle- ja poiskytkeytymispisteen
voi sd4tdé muuttamalla uimurikytkimen paikkaa
uimurikytkimen lukituksessa (kuva 3/nro 5).

®  Uimurikytkin tulee asettaa paikalleen niin, etta
kytkentépisteen korkeus: PAALLE ja kytken-
tapisteen korkeus: POIS ovat tavoitettavissa
helposti ja vahaiselld voimankaytéllé. Tarkas-
ta tdma siten, etta asetat laitteen vedell tay-
tettyyn astiaan ja nostat uimurikytkinta kasin
varovasti yl6s ja lasket sen sitten jalleen alas.
Tallgin voit ndhda, kaynnistyykd tai sammuu-
ko laite.

Huolehdi myés siita, ett& uimurikytkimen
paan ja johdonpidikkeen valinen etaisyys ei
ole pienempi kuin 10 cm. Jos etéisyys on liian
pieni, ei moitteetonta toimintaa voi taata.
Huolehdi uimurikytkinta satéessasi siita, etté
uimurikytkin ei voi koskettaa pohjaan ennen
laitteen sammumista. Huomio! Tasta uhkaa
kuivak&ynnin vaara.

Késinohjattu kaytto:

Uimurikatkaisin tulee asentaa kuvan 1 mukaisesti.
Tallgin laite kay jatkuvasti. Laitetta saa talla kayt-
tétavalla kayttéda vain valvonnassa, jotta véltetdan
sen kaynti kuivana. Laite taytyy sammuttaa (verk-
kopistoke irrottaa) heti kun paineletkusta ei endéa
tule vetta.

7. Verkkojohdon vaihtaminen

Vaara!

Kun tdman laitteen verkkojohto vahingoittuu sen
on korvattava joko valmistaja tai hédnen asiakas-,
huolto- ja varaosapalvelunsa tai vastaavan pa-
tevyyden omaava henkild, jotta vaaratilanteita ei
paase syntymaan.
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8. Puhdistus, huolto ja varaosatilaus

Vaara!
® |Irroita verkkopistoke ennen kaikkia huoltotoi-
mia.

e Kun laite vaihdetaan jatkuvasti kéyttdpaikasta
toiseen, tulee se puhdistaa kirkkaalla vedella
joka kaytdn jalkeen.

e Jos laite on asennettu kiinteasti paikalleen,
on suositeltavaa tarkastaa uimurikatkaisimen
moitteeton toiminta 3 kuukauden vélein.

e Poista ndyhta ja mahdollisesti koteloon tarttu-
neet kuituosaset vesiruiskeella huuhtoen.

e Poista lieju kuilun pohjalta 3 kuukauden vélein
ja puhdista myds kuilun seindmat.

® Puhdista uimurikatkaisimen likakertymét
puhtaalla vedella.

8.1 Siipipy6ran puhdistus

Jos koteloon on kertynyt liiaksi likakerroksia, tulee

laitteen alaosa purkaa osiin seuraavasti:

1. Irroita imukori kotelosta.

2. Puhdista siipipy6ra puhtaalla vedella.
Huomio! Al4 laske laitetta lepaamaan siipipy-
6ran paalle tai tukemanal!

3. Kokoaminen tehddan péinvastaisessa jarjes-
tyksessa.

8.2 Huolto
Laitteen sisdpuolella ei ole mitédén huoltoa tarvits-
evia osia.

8.3 Varaosatilaus:

Varaosia tilatessasi anna seuraavat tiedot:

e Laitteen tyyppi

e Laitteen tuotenumero

e Laitteen tunnusnumero

e Tarvittavan varaosan varaosanumero.
Ajankohtaiset hinnat ja muut tiedot I6ydéat osoit-
teesta www.isc-gmbh.info

9. Kaytdstapoisto ja uusiokaytté

Laite on pakattu kuljetuspakkaukseen, jotta vélte-
taén kuljetusvauriot. T&ma pakkaus on raaka-ai-
netta ja sité voi siksi kayttéaa uudelleen tai sen voi
toimittaa kierratyksen kautta takaisin raaka-aine-
kiertoon. Laite ja sen varusteet on valmistettu eri
materiaaleista, kuten esim. metallista ja muoveis-
ta. Vialliset laitteet eivat kuulu kotitalousjatteisiin.
Laite tulee toimittaa asianmukaiseen kerayspis-
teeseen ammattitaitoista havittdmista varten. Jos
et tieda, missa on tallainen kerayspiste, tiedustele
asiaa kuntasi hallinnosta.

10. Séilytys

Sailyta laite ja sen varusteet valolta, kosteudelta
ja pakkaselta suojatussa tilassa poissa lasten
ulottuvilta. Paras sailytyslampétila on 5°C ja 30°C
valilla. Sailyta sahkotyokalut alkuperéispakkauk-
sissaan.
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11. Vianhakukaavio

Hairiot

Syyt

Poisto

Laite ei kaynnisty

ei verkkojannitetta
uimurikatkaisin ei toimi

tarkasta verkkojannite
siirrd uimurikatkaisin korkeammalle

Laite ei pumppaa

sy6ttdsihti on tukossa
paineletkussa on taite

puhdista syottdsihti vesisuihkulla
poista taitekohta

Laite ei sammu

uimurikatkaisin ei voi vajota alas

aseta laite oikein kuilun pohjalle

Nostomaara liian
pieni

syo6ttdsihti on tukossa
teho laskenut erittdin likaisen veden
tai hiovien lisdaineiden vuoksi

puhdista sy6ttosihti
puhdista laite ja korvaa kuluvat osat
uusilla

Laite sammuu
lyhyen kéyntiajan
jalkeen

moottorinsuoja sammuttaa laitteen
veden liiallisen likaisuuden vuoksi
veden lampétila on liian korkea,
moottorisuoja sammuttaa

irroita verkkopistoke ja puhdista
laite seka kuilu

huolehdi siita, ettd veden lampétila
on kork. 35° C!
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2

Koskee ainoastaan EU-maita
Ala heita sahkétyokaluja kotitalousjatteisiin!

Euroopan direktiivin 2012/19/EY loppuunkaytetyista sdhko- ja elektronisista laitteista ja sen kansallisek-
si laiksi muuntamisen mukaan tulee kaytetyt sdhkétydkalut koota erikseen ja toimittaa ne ympéristdystéa-
vélliseen kierratykseen.

Kierratysvaihtoehto takaisinléhetykselle:

Séahkolaitteen omistaja on velvoitettu laitteen palauttamisen vaihtoehtona vaikuttamaan siihen, etta
h&nen luovuttamansa omaisuus havitetdan asianmukaisesti. Loppuun kaytetty laite voidaan taté varten
luovuttaa myods kerdyspisteeseen, joka suorittaa sen kaytdstapoiston kansallisten kierratystalous- ja
jatehuoltolakien tarkoittamalla tavalla. Tama ei koske kaytettyihin laitteisiin liitettyja lisdvarusteita ja apu-
vélineitd, joissa ei ole sdhkdosia.

Tuotedokumentaation ja tuotteen mukana toimitettujen papereiden osittainenkin kopiointi tai muu monis-
taminen on sallittu ainoastaan iISC GmbH:n nimenomaisella luvalla.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

-27 -
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Asiakaspalvelutiedot

FIN

Meilla on kaikissa takuutodistuksessa mainituissa maissa péatevia asiakaspalvelusta huolehtivia kump-
paneita, joiden yhteystiedot 16ydéat takuutodistuksesta. Heidan kauttaan voit saada kaikki asiakaspalve-

lut, kuten korjaukset, varaosien ja kulumaosien seka tarvittavien kayttémateriaalien toimitukset.

Huomaa, etta seuraaviin tdmén tuotteen osiin kohdistuu kéytosta johtuvaa, luonnollista kulumista, ja etta

seuraavia osia tarvitaan kéyttdmateriaaleina.

Laji

Esimerkki

Kuluvat osat*

Pumpun siipipyéra

Kayttémateriaali / kayttdosat*

Puuttuvat osat

* ei valttamatta kuulu toimitukseen!

Puutteellisuuksien tai vikojen ilmetessé pyydé@mme ilmoittamaan virheesta verkossa sivustoon www.
isc-gmbh.info. Ole hyva ja anna vian tarkka kuvaus ja vastaa sen liséksi joka tapauksessa seuraaviin

kysymyksiin:

®  Onko laite toiminut jo ainakin kerran, vai oliko se jo alusta l&htien viallinen?
® Havaitsitko jotain erikoista ennen vian ilmenemisté (oireita ennen vikaa)?
® Mika mielestéasi on laitteessa vikana (padasiallinen vika)?

Kuvaa tata toimintavirhetta.
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Takuutodistus

Arvoisa asiakas,

tuotteemme Iapikayvat erittdin tiukan laadunvalvontatarkastuksen. Mikéli tma laite ei kuitenkaan toimi

moitteettomasti, valitamme tapahtunutta suuresti ja pyyddmme sinua kdéntymaan teknisen asiakas-

palvelumme puoleen kayttaen tassa takuukortissa annettua osoitetta. Selvitimme asian mielellamme
myds puhelimitse allaolevan palvelunumeron kautta. Takuuvaateiden esittdmista koskevat seuraavat
maéraykset:

1. Nama takuuehdot saatelevat tdydentévia takuusuorituksia, jotka allamainittu valmistaja lupaa uusi-
en laitteidensa ostajille lakimaaraisen takuun lisaksi. Ne eivét vaikuta lakimaaraisiin takuusuoritus-
vaateisiisi milldan tavalla. Takuumme on sinulle maksuton.

2. Takuusuoritus kattaa ainoastaan sellaiset hankkimasi allamainitun valmistajan uuden laitteen
puutteellisuudet, jotka todistettavasti aiheutuvat materiaali- tai valmistusvirheista, ja se on rajattu
valintamme mukaan ainoastaan naiden laitteen vikojen korjaamiseen tai laitteen korvaamiseen uu-
della.

Ole hyva ja ota huomioon, etté laitteitamme ei ole suunniteltu kaytettavaksi pienteollisuus-, kasi-
tyodlais- tai ammattitarkoituksiin. Takuusopimusta ei siksi synny, jos laitetta on takuun kestoaikana
kaytetty pienteollisuus-, késitydlais- tai teollisuustydpaikoilla tai siihen on kohdistunut néihin verrat-
tavissa oleva rasitus.

3. Antamamme takuu ei kata naité vaurioita:

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat asennusohjeen noudattamatta jattamisesté tai asi-
antuntemattomasta asennuksesta, kayttéohjeen noudattamatta jattamisesté (kuten esim. litdnté
vaaréaan verkkojénnitteeseen tai virtalajiin) tai huolto- ja turvallisuusmaéraysten laiminlyénnista tai
laitteen altistamista epdnormaaleille ymparistolosuhteille tai puutteellisesta hoidosta ja huollosta.

- laitteessa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat méaraysten vastaisesta tai virheellisesta kaytdsta
(esim. laitteen ylikuormitus tai hyvaksyméttémien litostydkalujen tai varusteiden kayttd), vieraiden
esineiden tunkeutumisesta laitteeseen (esim. hiekka, kivet tai pély, kuljetusvauriot), vakivoiman kay-
tOsté tai ulkopuolisista tekijdisté (esim. putoamisesta aiheutuneet vahingot).

- laitteessa tai sen osissa esiintyneet vauriot, jotka aiheutuvat kéytdsta johtuvasta, tavanomaisesta
tai muuten tavallisesta kulumisesta.

4. Takuuajan kesto on 24 vuotta ja se alkaa laitteen ostopéivasta. Takuuvaateet tulee esittdé ennen ta-
kuuajan paattymista kahden viikon kuluessa siit4, kun olet havainnut vian. Takuuvaateiden esittdmi-
nen takuuajan p4atyttya ei ole mahdollista. Laitteen korjaus tai vaihto ei johda takuuajan pitenemi-
seen tai laitteen tai siihen mahdollisesti asennettujen varaosien takuuajan alkamiseen uudelleen
alusta. Tamé koskee myds paikan péalla suoritettuja palveluja.

5. Viallista laitetta koskevat takuuvaateet tulee esittda osoitteella: www.isc-gmbh.info. Jos takuumme
kattaa laitteessa olevan vian, saat korjatun tai uuden laitteen valittémasti takaisin.

Tietysti korjaamme mielelldmme korvausta vastaan myds sellaiset laitteiden viat, jotka eivéat kuulu tai
eivat enda kuulu takuumme piiriin. L&heté taté varten laite teknisen asiakaspalvelumme osoitteeseen.

Kuluvien osien, kayttdosien ja puuttuvien osien suhteen viittaamme tdméan takuun rajoituksiin, jotka on
selostettu tdman kayttéohjeen asiakaspalvelutiedoissa.
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LL]

OnacHocTb! - gna YMeHbLEeHUA ONaCHOCTU NONYYUTL TPaBMy NPOYTUTE PYKOBOACTBO NO
JKcnayatauuun

JaHHoe yCTPOMUCTBO MOXKET MCNONb30BaTbLCA AETbMU B

BO3pacTe 8-Mu NIET U CTaplLUe, a TaKHKe MLaMmn CO CHUKEHHbIMMU
OU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU U/IU YMCTBEHHBIMU CMTOCOBHOCTAMM
B0 C HeJOCTATKOM OMbITa M 3HAHWM NOA, HAA30POM MK NOCNE
NPOXOXHKAEHNA MHCTPYKTaXKa KacaTesibHO 6€30MacHOro NpUMeHeHusa
YyCTpOMCTBA NPU YCNOBUU MOHUMAHUSA CBA3AHHbIX C 9TUM
onacHocTen. JJetam 3anpewaerca urpatb C yCTPOUCTBOM. HYUCTKa 1
TEXHUYECKOE 06CNYHMBAHWE HE JOMKHbI BbINONHATLCA AETbMK 6€3
Haasopa.
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OnacHocTb!

Mpu Mcnonb3oBaHMKM YyCTPOMCTB HEOGXOANMO
cobntofaTthb onpeaeseHHbIe NpaBuia TEXHUKK
6e30MacHOCTM gNA TOro, YTo6bl M36ewaTb
TpaBM W NpefoTBpaTHTb yuep6. Moatomy
BHUMaTE/IbHO NpoYMTaiTe HacTosLlee
PYKOBOACTBO MO 3KCMayaTauuu / yKkasaHus no
TEXHUKE 6e30MacHOCTH NOSIHOCTLI0. XpaHuTe
WX B HAZLEHOM MeCTe AJ1sl TOro, 4TO6bl UMETb
Heo6XoAUMYI0 MHDOPMaLMIO, Korga oHa
noHago6utcs. Ecnv Bl gaete ycTponcTso
APYrvM 4018 N0/SIb30BaHWA, TO NPUIOKNUTE K HEMY
3TO PYKOBOACTBO MO 3KcnayaTauum / yrasaHus
no TexXHWKe 6e3onacHoCTH. Mbl He Hecem
HWKaKOM OTBETCTBEHHOCTM 3a TpaBMbl U yLLEPO,
KOTOpPbIE Bbl/IY NONYYEHbI NN NPUYUHEHDI

B pe3ynbrare HeCOGI0AEeHNA YKa3aHU

3TOro PyKOBOACTBA M YKa3aHUM Mo TEXHUKE
6e30MacHOCTM.

1. YKazaHuA No TeXxHUKe
6e3o0nacHoOCTH

OnacHocTb!

MpounTaiiTe Bce yKa3aHUA NO TEXHUKE
6e30nNacHOCTU U TEXHUYECKUE TPeOGOBaHUA.
anI HEeBbINOJIHEHUN yKaSaHMVI No TEXHUKEe
6e30MacHOCTH U TEXHUYECKUX TPeboBaHWM
BO3MOMXHO MOJy4YeHWe yaapa TOKOM,
BO3HWKHOBEHWE MoMXapa 1/uam nosyvyeHve
cepbesHbix TpaBM. XpaHUTe BCce yKa3aHUuA
no TexHMKe 6e30NacHOCTU U TEXHUYECKUE
Tpe6oBaHUA ANA TOro, YTo6bl 6b1710
BO3MOMHHO BOCMO/Ib30BaTbLCA UMK B
6yaywem.

OnacHocTb!

[na Hacoca Heo6x0AMMO NpefyCcMOTPeTb
npucnoco6aeHue AN 3alWuTbl OT TOKa
yTeukru (Y30) c pacyeTHbIM TOKOM YTEYKU He
6onee 30 mA (cornacHo VDE 0100, yacTtu 702
n738).

YCTPOMUCTBO He NpeAHa3Ha4YeHo ansa
Mcnosib3oBaHUA B 6acceiiHax, AeTCKUX
6acceitHax /1l060ro TMna U Apyrux Bogoemax,
B KOTOpbIX BO BpeMsa paboTbl yCTpoHCTBa
MOrYT HaXOAMTbLCA JIIOAUN UK HUBOTHbIE.
3anpelyeHo Ucnosib3oBaTb YCTPOUCTBO,

€CJI1 B onacHOM 30He HaXoAATCA /oAU N
HUBOTHbIE. 32 Nogpo6HOI MHopMmaLUuen
ob6paTtutechb K CNeLnasnucTy 3JIEKTPURY!

* [lepepn BBOAOM YCTPOMCTBA B 3KCM/lyaTaLMiO
nopy4uTe cneyuanncTy npoBepuTb,
COOTBETCTBYET /M 3a3EM/IEHUE, 3aHY/IeHMe,
Cxema 3alluThl OT TOKa YyTeYKn TpeboBaHMAM
6€30nNacHOCTM 3HeprocHabHatLLen
opraHusaumm 1 obecneveHo in 6esynpevHoe
(YHKLMOHMpPOBaHHe.

® Heo6XoaMMO 3almLLaTh dNEKTPUYECKUE
LLTeKepHble coeNUHEHUA OT Baaru.

® [lpu onacHOCTK 3aToNAEHUA HEOBXOAMMO
PacnoNIOKUTb WITEKepHble CoeaANHEHUA B He
NoABEPHEHHOM 3aTOM/IEHNIO MECTE.

® Heobxoanmo B 1t060M Ciyyae usberatb
TPaHCMNOPTUPOBKU arpeCcCUBHbIX HUAKOCTEN,
a TaKme TPaHCNopPTUPOBKY abpasmBHbIX
(wnndyowmx) BeLLecTs.

* Heo6xoaMMO 3almLLaTh YCTPOUCTBO OT
BO34ENCTBMSA MOPO3a.

® Heob6xoanmo He gonycKaTb paboTy
YCTPOMCTBA B CYyXY0.

® [lpv NOMOLLM COOTBETCTBYIOLLMX MEp
obecneybTe HeJOCTYNHOCTb YCTPOMCTBA ANA
neTen.

2. CocTaB ycTpoucTBa U coctaB
ynaKOBKH

2.1 CocTaB ycTpoicTBa (PUCYHKHU 1)

1. PyxoaTKa

2. [MonnaBKOBbIN BbIKAOYaATENb

3. Hopo6 BcacbiBaHusA

4. YHuBepcasibHOe NOACOeMHEHUE LaHra

2.2 CocTaB KOMMNJIEKTa yCTPOMCTBa
MpoBepbTE KOMNAEKTHOCTb U3AENWA Ha
OCHOBaHWM OMUCaHHOro 0Gbema NOCTaBKMU.
Mpu o6Hapy¥eHnn HegocTaTKa KOMMNOHEHTOB
obpaTuTech B Halll CEPBUCHbIN LEHTP
WM MarasuH, B KOTopom Bbl nprobpenn
YCTPOWCTBO, HE MO3JHee YeM B TeYeHue 5-Tn
paboymx AHEeW nocie NPUOBPETEHUS U3enus,
NpeabABUB JENCTBUTE/IbHYIO KBUTAHLMIO O
nokynke. O6paTuTe BHUMaHWe Ha Tabauuy ¢
yKasaHWeM rapaHTUMHbIX CPOKOB B IOKYMEHTE C
MHbopMaLmeln 0 CEPBUCHOM 06CTyHMUBAHWUM.
®  OTKpOWTE YNaKOBKY M BbIHETE OCTOPOXHO U3
YNaKOBKW YCTPOMCTBO.
®  YpanuTte ynakoBOYHbIV MaTepuan, a TaKke
npucnocobaeHns 3awwuTbl yCTPOMUCTBA Npy
yNaKoBbIBaHWW W TPAHCMOPTUPOBKeE (Npun
Hannumm).
MpoBepbTE KOMMNNEKTHOCTb YCTPOMCTBA.
® [IpoBepbTe YyCTPOMCTBO W NPUHAA/IEHKHOCTH
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Ha Ha/IMune BO3HUKLLMX NpU
TPaHCMNOPTMPOBKE NOBPEHAEHWIN.

® CoxpaHsiiTe ynakoBKYy N0 BO3MOXHOCTH
10 UICTEYEHUSA CPOKa rapaHTUMHbIX
06a3aTensCTB.

OnacHocTb!

YCcTPOMCTBO M yNaKOBKa He ABAAIOTCA
AETCKUMU urpywKamu! 3anpeLyeHo getam
urpatb ¢ NJ1acTUKOBbIMU NaKeTaMM,
nJieHKaMu U MesIKMMK getanamu! OnacHocTb
3aHKJ/IloyaeTca B TOM, YTO OHU MOTYT
NPOrNOTUTb MU MOrMGHYTb OT YAYLWbA!

* [psseBoi Hacoc

®  YHuBepcanbHOe NOACOEANHEHME LuNaHra

®  OpurnHanbHOe PyKOBOACTBO MO
aKcnyatauum

3. Ucnonb3oBaHMe B COOTBETCTBUM
C npepHa3Ha4YeHnem

MpuobpeTeHHOe Bamu ycTporcTBO
npegHasHa4yeHo A1 TPaHCMOPTUPOBKM

BOAbI C MaKCMMaslbHOM TemnepaTtypom 35°

C. 3anpelLleHo ncnobL30BaTb yCTPOMCTBO

ONA APYrvX UAKOCTEN, B OCOBEHHOCTH AIA
MOTOPHOrO TOMJ/IMBA, OYUCTUTESILHOTO CpesCcTBa
W NPOYUX XMMUYECKUX NPOAYKTOB!

Mcnonb3oBaTb yCTPOMCTBO MOXHO TaKe
BCeraa, Korga TpebyeTca nepeKayKa Bofbl,
Hanpvmep, B fOMALLHEM XO3AWCTBE, B cagy
M BO MHOTMX ApYrux cayyasx. 3anpeLieHo
MCMoNb30BaTh YCTPOMCTBO AN 6accenHoB!

Mpu “cnonb3oBaHWUK YCTPOMCTBA B BOJOEMAX
C eCTECTBEHHbIM, UIUCTbIM JHOM HEOBXOAUMO
yCTaHaB/IMBaTb YCTPOMCTBO Ha HEGO/IBLLIOM
BO3BbILLEHUM, HAMPUMEP HA KMPMUYM.

YCTpOMCTBO He NpeAHasHaveHo ans
MCNOJSIb30BaHUA ero B Te4eHne AIMTesIbHOro
BPEMEHU, HanpuMep B Ka4yecTse
LIMPKYNALMOHHOrO Hacoca B npyay. B pesynsrate
TaKoro ncnos1b3oBaHMA 3Ha4YUTEIbHO
COKpalLLlaeTcsl CPOK CNyHOGbl YCTPOMUCTBA HA
KOTOPbI OHO PaCCYMTaHO, TaK KaK KOHCTPYKLMA
YCTPOWMCTBA He NpefHasHa4yeHa ans AUMTeNbHOM
HarpysKu.

PaspeluaeTtcsa ucnonb3oBaTb YyCTPOMCTBO
TOJIbKO MO ero npeaHasHa4veHuto. Jlioboe

Apyroe BbixoAsLee 3a 3T1 paMKu NpUMeHeHne
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CUYMTAETCA UCMOIb30BAHMEM HE NO HAa3HAYEeHUIO.
3a BO3HUKLUWI B pesysTaTe 3Toro
matepuasibHbIn yLiep6 Uan TpaBMbl 1060ro
poAa HeceT OTBETCTBEHHOCTb NOJIb30BaTe b/
oneparop, a He NPon3BoAUTE b.

Y4TuTe, 4TO KOHCTPYKLMS HaLIMX YCTPOMCTB
He NpefHasHavyeHa A5l UCNob30BaHUs B
NPOMBILLIEHHBIX LieNsIX, B PEMECIEHHOM UK
KycTapHOM npoussoacTse. Mbl He Hecem
HWKAKOM OTBETCTBEHHOCTM MO rapaHTUMHbIM
06s13aTenbCTBaM B C/lydae NpUMEHEeHUs
YCTPOMCTBA HA PEMECNEHHbIX, KYCTapHbIX UK
NPOMBILLIEHHbIX NPEANPUATUAX, a TaKKe AN1A
NoAOGHbIX Lefei.

Mpu BbITEKAHWM CMA304HOIO Mac/1a/CMas0uHOro
maTepvana MOMeT 3arpAsHATLCA BOAA.

4. TexHn4ecHKue AaHHble

MapameTpbl 9NEKTPOCETM............... 230B8~50Ty
MoTpebnaemMan MOLHOCTb..........c.cccueeeenenne 780 Bt
MaKc. NpOU3BOANUTENBHOCTD .............e. 15700 n/y
MaKC. HAMOP ... 8™
MakKc. ry6rHA MOTPYHEHNA ... 7™
MakKc. TemnepaTypa BOAD! .......oeeeueeerineeenns 35°C

MOAKIOHEHNE LUNAHTA. . .c.eeereeeeeenieeeeeeeereeneenneenees
...................... OK. 47,8 mm (G 172), BHYTp. pe3bba

MoCTOpOHHME NPEAMETbI MAKC.: ............. @ 35 Mm
BbicoTa TO4KM
nepekatodenma: BK/. .................. MakKc. oK. 50 cm
BbicoTa TO4KM
nepekatodenmsa: BbIK/................... MUH. OK. 5 CM
TN BALLUTBIE weeeiiieeeeiiee et eeiee e eeiee e eieee e IPX8
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5. Mepen BBOgOM B 3KCN/IyaTauuio

Y6eautechb nepes NOAKAYEHNEM, YTO
[JaHHble Ha TUMOBOM Tab/IMYKE COOTBETCTBYIOT
napameTpam CeTH.

5.1 UHcTannaumua

MHcTannauus ycTponcTBa oCyLLecTBIAETCA:

e CTaumoHapHO C UCMOJb30BaHWEM HECTHKOIO
Tpybonposoga

o

e CTaumoHapHO C rMGK1M TPy6ONpoBOAOM

YKa3aHue!

Mepepn aKcnayaTauunei Hacoca BbISICHUTE
BO3MOXHO nmMerLneca cneymasibHble yCioBUA
MOHTaa!

Ecnun, Hanpumep, 0TKa3 NuTaHusA, 3arpasHeHne
UK geeKTHoe YNI0THEHWE MOTYT NOCIYHUTb
NPUYUHON MaTepuasibHOIO yllep6a, Heo6xoanMo
NPUHATb A0NOJ/IHUTE/IbHblIE 3alUTHbIE Mepbl.

H Taknm mepam oTHocATCA, Hanpumep,
clefyoume Mepbl:

napasniesbHoe NOAKIIYEHNE HACOCOB B

OZIHOW 3N1EKTPUYECKON CETU C OTAE/IbHBIMU
npepoxpaHnTenamu, UCnosib3oBaHWe 4aTiynMKOB
BNaXXHOCTU ANA OTHKNOYEHUA, a TaKKe I'IOp,06HbIX
npefoxXpaHUTesIbHbIX MPUCNOCOGAEHUI.

B cnyyae comHeHuAa 06sa3aTenbHO
NMPOKOHCY/IBTUPYMTECH CO CMeLMasMcToM no
CaHUTapHOW TEXHUKE.

MaKcrmanbHoe KOIMYeCTBO TPaHCMOPTUPYEMOro
BeLLecTBa MOXET 6biTb 06ecnevyeHo TONbKO

Np1 MaKCUMasbHO BO3MOXHOM gnameTpe
Tpy6onposoga, Npy NOAKAIOYEHWUM LLINAHIOB

1AM TpybonpoBoaa MeHbLLIero pasmepa
TpaHCNopTUPYyeMOe KOMYECTBO CHUMKaeTCA.
MoaTomy Npn UCNOAL30BaHWUK YHUBEPCAILHOIO
nofcoeAnHeHWsA Wwnaxra (puc. 1/nos. 4)
HeobXxoAMMO ero, Kak NoKasaHo Ha PUCYHKe 2,
obpesaTb 4,0 UCMOIb3YEMOro MNOAKIOYEHNA ANA
TOrO, YTOGbI HE COKpaLLaTh MPOU3BOANTENBHOCTb
HEeHy*HbIM 06pasoM. MMbKKe LIaHroBble
Tpy60npoBoAbl HEOBXOANMO KPEnUTb B MECTE
YHMBEpPCaIbHOro NOACOEAMHEHNA NPH NOMOLLM
XOMyTa ANs WhaHra (He BXOAUT B COCTaB
Habopa).

[Mpu MHCTaNAALMKM HEOBXOAMMO YYECTb, YTO
YCTPOWMCTBO 3anpeLLieHO MOHTUPOBaTb CBOGOAHO
BMCALLMM Ha HaNnOPHOM Tpy6onpoBoAe nau

Ha Kabene nutaHma. Heo6xoamMmo noaBecuTb
YCTPOWMCTBO 3a NpeAHasHavYeHHyIo A5 3TOro

PYKOATKY AS1A NepeHoca nan yCTaHOBUTb Ha
AHe waxTbl. [1nA Toro, 4To6bl 06ecneynTb
6e3ynpeyHyto paboTy yCTponcTBa HEO6X0AMMO
cofepraTtb AHO LWaxTbl CBO6OAHBIM OT MAa U
NpoYmnx 3arpasHeHui. Mpu CANLWKOM HU3KOM
YPOBHE BO/Abl HAXOAALMINCS B LUAXTE U

MOMET ObICTPO BbICOXHYTb U 3aTPyAHUTb NYCK
ycTporicTaa. [1oaTomy He06X0ANMO perynspHoO
NpoBepATb YCTPOMCTBO (OCYLLECTBAATL NPO6HbIE
NyCKw).

LLlaxTa Hacoca 4o/HHa MMETb JOCTATO4Hble
pasmepbi.

5.2 MoaKno4YeHne K 3NIeKTpoceTn
OnacHocTb!

Mpro6peTeHHoe Bamu ycTponcTBO pacrnonaraet
LUTEeNCcesIbHOM BU/IKOM C 3aLUMTHBIM KOHTaKTOM.
YCTpOMCTBO paccumTaHo Ha NOAK/IOYEHME K
LUTerncesIbHOM PO3ETKE C 3alMUTHLIM KOHTAKTOM
¢ napameTtpamu ~230 B 50 'L, YgocToBepbTech B
TOM, YTO A151 LUTENCENIbHOM PO3ETKU YCTaHOBMIEH
npegoxpaHuTeb C JOCTATOYHOM CU/ION TOKa
(MKH. 6 A) n obecneyeHo ero 6e3ynpeyHoe
cocTosAHWe. BcTaBbTe LWTEKep B PO3ETHY
3NIEKTPUYECKOM CETU, TEM CaMbIM YCTPOMCTBO
roToBO K paboTe.

OnacHocTb!

3Ty paboTy JO/IHEH OCYLLECTBAATL TO/IbKO
CneLmanucT aNIEKTPUK UK cryba cepBuca, ans
TOro YTo6bl M36eaTb ONacHOCTEN.

6. O6paLyeHne ¢ yCTPOMNCTBOM

Mocne TOro, Kak Bbl BHMMATENLHO NpoYMTaeTe
npvBeeHHbIe TYT YKasaHusl N0 UHCTaNNSALUN
M 9KCnyaTaumm Bel MoMeTe MCNoNb30BaTb
YCTPOMCTBO NPU COBIIOAEHUN CNEAYIOLLMX

YCNOBWI:
® [poBepbTe HalEHHOCTb YCTAHOBKM
yCTpOMCTBa.

® [IpoBepbTe yCTaHOBKY HANopHOro
Tpy6onpoBoAa Haaewalumm o6pas3om.

® YbeauTecb B TOM, YTO NapameTpbl
NOAK/IIOYEHUSA INIEKTPOCETH
~230850TIU,.

® [IpoBepbTe PO3eTKY ANEKTPUYECKON CETU Ha
Hajnexatlee cCocTosHme.

® [lpocnegute, 4TOGbI HX B KOEM Cay4ae Bfara
WM BOZA He Nonasin Ha SNEKTPUYECKOe
NOAK/Il04EHMe.

® 36eraviTe paboTbl yCTPOMCTBA BCYXYHO.
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® 119 BbIK/IIOYEHWS YCTPOMCTBA BbIHLTE
LUTEKEP U3 PO3ETKU INIEKTPOCETH.

HacTtpoiika ToYKU BKIOYEHUA/BbIKIOYEHUA
TOYKY BK/IOYEHMSA M BbIKIOYEHMSA NOMIaBKOBOIrO
BbIK/IIO4ATE/IA MOXKHO PeryaMpoBartb nyTem
M3MEHEHWsA NONOHEHNSA NOMNJIaBKOBOMO
BbIK/l04aTENs B KpenaeHuu (puc. 3/nos. 5).

* [lonnaBKOBbIM BbIK/OUATEIb HEOGXOAUMO
YCTaHOBUTb TaKWMM 06pas3oM, YTOObI
BbICOTa TOYKM BKJIOYEHWSA M BbiCOTa
TOYKM BbIK/IIOYEHMA AOCTUranach ErKo
1 ¢ He6oNbLIMM yecunmneM. MNposepbTe
3T0, YCTAHOBWB YCTPOMCTBO B EMKOCTb,
Hano/IHEHHYO BOZOW, M OCTOPOMHHO
NPUNOAHSAB NOMNJIaBKOBbIN BbIK/l0YaTE b
PYKOW, a 3aTem cHoBa onycTvB ero. MNpu
3ToM Bbl MOXeTe BUAETD, BROYAETCA M
BbIK/II04AETCSA /I YCTPOMCTBO.

* TakKe cneguTe 3a TeMm, 4TOObl paccTofHMe
Mey roIOBKOM NOMIaBKOBOIO
BbIK/lO4ATENA U KpenieHneM Kabena
cocTaBnAno MruHuMyM 10 cm. Mpu canwKom
ManeHbKOM pacCTosHMM He obecneynsaeTca
6e3ynpeyHoCTb PYHKLMOHNPOBAHMA.

® Bo Bpems HaCTPOMKM NOMIaBKOBOIO
BbIK/llO4ATENA CneauTe 3a TeM, YToObl OH He
Kacasca AHa Npu BbIKIOYEHWW YCTPOMCTBA.
BHumaHKe! OnacHocTb paboThbl BCYXYHO.

MaHyanbHbI perum:

MonnaBKoBbIM NepekoYaTeNb AOMHKEH ObITb
YCTaHOBJIEH TaK, KaK NOKa3aHO Ha PUCYHKe

1. B aTOM cnyyae ycTponcTBo paboTaeT
MOCTOAIHHO. YCTPOMCTBO B 3TOM peHume
paboThbl paspeLuaeTca 3KCNIyaTMpoBaTh TOJIbKO
noj HaA30poM A/1s TOro, YToObl U36eHaTb
paboThbl BCyXyto. YCTPOMUCTBO HEOBXOAUMO
OTKJIOHUTL (M3BNEYEHME LUTEKepa M3 PO3ETHU
3/IEKTPOCETH), KaK TOIbKO U3 HAaNOPHOro
TpybonpoBoga nepecTaHeT BblTeKaTb Boja.

7. 3ameHa Kabena nuTaHuA
3NIeKTpoceTH

OnacHocTb!

Ecnun 6yaeT noBpexaeH Kabenb nuTaHuA oT
9/1EKTPOCETH 3TOrO YCTPOMCTBA, TO Ero A0IHEH
3aMEeHWUTb U3roTOBUTENb YCTPOMCTBA, Ero
cnyx6ba cepuca WA gpyroe L0 € Noa0GHOM
KBannduKaLnen aas Toro, 4Tobbl U3GEKATD
onacHocCTeMn.
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8. OuncTHa, Texo6ecnyuBaHue U
3aKa3s 3anacHbIX geTaneu

OnacHocTb!

* [lepep Kar oM paboTon No TEXHUYECKOMY
06C/yHUBAHUIO HEOBXOANMO BbIHUMATb
LUTEKEpP U3 PO3ETKM 3/IEKTPOCETH.

e [locne Karaoro UCNosb30BaHUA B
NepPeHOCHOM peXnMe HEOBXOAMMO OUYUCTUTD
YCTPOMCTBO NPY NOMOLLM YUCTON BOAbI.

* [lpu cTaumMoHapHOM MHCTaNNALMK
peEKoMeHAYeTCA Yepes Kawaple 3
MecsiLa npoBepATb paboToCNOCOBHOCTb
NoniaBKOBOrO BbIK/l0YaTENSA.

® Bopc 1 BOJIOKHUCTbIE YaCcTuLbI,
CcoGpaBLUMECH B KOPMYyCe, HYXHO YAauUTb
CTpye BOAbI.

o Hampaple 3 mecaua Heo6x0aNMO yaanaTb un
CO [Ha LLaxTbl, & TAKHKE OYUCTUTb CTEHKMU
LaxThbl.

®  OYUCTUTb NOMIABKOBbIM BbIKIOYATE b
YUCTOM BOLOM OT OT/IOHEHUM.

8.1 OuMcTKa lonacTHOro Koneca

Mpy CAULLKOM 6ONbLUMX OTAOKEHUSAX B KOpNyce

HEOBX0AMMO pa3obparb HUMKHIOK YacTb

YCTPOMCTBA TaK, KaK 3TO ONUCaHO HUKE:

1. OTcoeauHUTe KOpo6 BcacbiBaHUs OT
Kopnyca.

2. OuucTUTE NONaCTHOE KOIECO YUCTOM BOLOW.
BHumanue! 3anpelleHo cTaBuTb
YCTPOWCTBO Ha JI0NacTHOEe KONeco Uan
onupatb 0 Hero!

3. Co6opKa ocyluecTBnaeTcs B 06paTHoOmn
nocnefoBaTesIbHOCTH.

8.2 Texo6cnyxuBaHue
BHyTpM ycTpoicTBa HET HUKaKWX AeTanew,
HYAQIOLLMXCA B TEXHUHECKOM YXOZE.

8.3 3aKa3 3anacHbIX geTaneun:

Mpu 3aKkase 3anacHbIx geTanei Heo6xoaAMMO
yKasaTb cieflylolme faHHbIe;

® Tun ycTporcTaa

* Howmep apTuKyna ycTponcTea

*  UpeHTUdMKaLMOHHBIM HOMEp YyCTponcTBa

* Homep He06X0aMMOM 3anacHoM aetanu
AKTyanbHble LieHbl U MHPOpMaLmA HaxoaATcA Ha
CcTpaHuLe www.isc-gmbh.info
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9. YTunusauuma v BTOpUYHoOe
ucnosib3oBaHue

YCTpOMCTBO NOCTaBASETCA B YNAKOBKE

ANA NpefoTBpaLleHWsa NOBPEHAEHUN NpU
TpaHCnopTUPOBKe. DTa ynaKoBKa ABNAETCA
CblpbEM W NOITOMY MOXET ObITb UCNOb30BaHa
BHOBb W/IM HanpasJ/ieHa Ha NOBTOPHYIO
nepepa6oTKY Cbipbsi. YCTPOMCTBO U ero
NPUHAAIEHHOCTU U3rOTOBAEHBI U3 Pa3/IMYHbIX
marepuasnoB, Hanpumep, MeTania 1 njactmacc.
He Bbi6pachbiBaliTe AedheKTHbIE YCTPOMCTBA
BMecTe C 6bITOBbIMM 0TX0AaMU. [11a npaBuibHOM
YTUAN3aLMM YCTPOMUCTBO HEOBXOAMMO caaThb B
NoAXoAsLMIA NYHKT npuema. Ecav Bbl He 3HaeTe,
rae HaxoAuTCA NYHKT NpUema, yTOYHUTE 3TO B
opraHax KOMMYHaJ/IbHOro ynpaB/ieHUA.

10. XpaHeHue

XpaHuTe yCTPOMCTBO M ero NPpUHaANEHHOCTH
B TEMHOM, CYXOM W HenogBepHeHHOM
BO3AEMCTBMIO MOPO3a, a TaKKe HelOCTYNHOM
Aans getei mecte. OnTumanbHaa Temnepartypa
XpaHeHusa Haxoautea mexay 5 °C 1 30 °C.
XpaHWTe 3NeKTPOUHCTPYMEHT B OPUrMHAIbHOWM
ynaKoBKe.
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11. TabaMLa NOMCKa HeMcnpaBHOCTEH

HeucnpaBsHocTtb

MpuumHa

YcTpaHeHue

YcTponcTBO He
3anycKaetcsa

OTCyTCTBYET HanpsiKeHWe B
3/IEKTPOCETH

MonnaBKOBbIN BbIK/OYATE b HE
BHJIlO4aET

MpoBepuTb HaNpsAXeHWe B
3/1EKTPOCETH

MonnaBKOBbIM BbIKOYATE b
nepecTaBuTb B 60/1€€ BbICOKOE
nosoXeHne

YCcTpoKncTBO He
nepexkaymBaeT

CuTO Ha BXOAe 3acopeHo

HanopHbIi waaHr nepemar

CwWTO Ha BXOZE O4YUCTUTL CTPYEH
BOAb!
YcTpaHuUTb nepexarue

YCTpoKcTBO He
OTH/Il0YaeTCA

MonnaBKOBbIM BbIKOYATE b HE
MOMET OMyCTUTLCA

MpaBnabHO YCTaHOBUTL
YCTPOMCTBO Ha [iHE LaxTbl

BoicoTa
BCacbIBaHWsA
C/IMLWKOM 60nbluas

CuTO Ha Bxofe 3acopeHo
Mpon3BoANTENBHOCTb CHUKEHA
13-3a CW/IbHO 3arpA3HEHHBIX,
coAepHaLmx Macao npuMmecem B
BOAE

OuYnUCTUTBL CUTO Ha BXoae
OYnCTUTB YCTPOMCTBO M 3aMEHUTL
M3HOLLEHHbIE YacTK

YcTponcTeo
BbIK/lOYaeTCA
noc/ie KOPOTKOro
BpPEMEHW paboTbl

3awuTa gpuratens oTkIo4aeT
YCTPOWCTBO M3-3a CUJIbHOTO
3arpsA3HeHu1n BoAbl

CnuLIKOM BbICOKas Temnepartypa
BOZAbl, 3aliuTa ABuratens
OTK/I0YaEeT YCTPOMCTBO

BbIHYTb WITEKEP U3 PO3ETHU
9/IEKTPOCETU Y OUMCTUTD
YCTPOMCTBO, a TaKKe WaxTy
Cnepute 3a MaKcUMasibHOM
Temneparypown sBogpl 35° C!
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TonbKo anA ctpaH EC
3anpelleHo BblbpackiBaTb 3/1EKTPOUHCTPYMEHT B 06bIYHbIV JOMALLHWIA MyCOp.

CornacHo eBponerickol gupextue 2012/19/EG 06 MCNONb30BaHHbIX 9EKTPUYECKUX U 3NEKTPOHHbIX
YCTPOMCTBaxX U peannsaLmm B NpaBoOBOM CUCTEME COOTBETCTBYHOLLEN CTPaHbl HEOBXOAMMO
MCMONb30BaHHbIM SNEKTPUYECKUI MHCTPYMEHT YyTUAU3UPOBATb OTAE/IbHO M HanpaB/ATh HA BTOPUYHYLO
nepepaboTKy A/17 OXpPaHbl OKPYHatoLLen cpespbl.

BTopuyHasa nepepaGoTKa - ansTepHaTUBa 06S3ATENIbHOM OTChUIKE YCTPOMCTBA Ha3a U3roTOBUTENIO:
Bnapenew, aneKkTpuyecKoro ycTpomncTea B C/lyvae U36aBieHUss OT COBCTBEHHOCTH 06513aH,B
KayecTBe a/iTepHaTVBbI OTCbIIKW Ha3aj U3roTOBUTESI, COAEMCTBOBATb HAAIEaLLEeN yTUAU3aLmK.
Mpuwepluee B HEFOAHOCTb YCTPOMCTBO MOXET BbIThb NepeaHo B NPUEMHbIN NMYHKT, KOTOPbIN
OCYLLECTBUT JIMKBUAALIMIO B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM CTPaHbl O LIMKJIMYHOM NPOU3BOACTBE

1 o6paLLeHUn C MyCOpOM. STO He OTHOCUTCA K NPUJIOKEHHBIM K NpULLeLLeMY B HEFOLHOCTb
060pyA0BaHMIO JOMOAHUTENbHBIM YCTPOMCTBaM M BCMIOMOr'aTe/IbHbIM CPEACTBaM, He COAEPHaLLUM
9N1EKTPUYECKHME HaCTH.

I'IepeneHaTblsaHMe MAn npovne Bnabl pasMHOXEeHUA JOKYMEeHTauMn 1 conpoBoanTe/IbHbIX INCTOB
NpoAyKUMK hUPMbI, MOTHOCTLIO MM YAaCTUYHO, pa3peLLEHO NPOU3BOAUTL TOIbKO C OAHO3HAYHOMO
paspeLueHus ISC GmbH.

CoxpaHsieTcs npaBo Ha TEXHUYECKUE MBMEHEHMS

-37-
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RUS

MHdopmauma o cepBUCHOM OGCTyHUBAHUM

Bo Bcex CTpaHax, yKka3aHHbIX B FapaHTMﬁHOM cBUAeTeNIbCTBe, Y Hac MMetoTCA KOMNETEHTHbIe
CepBUCHbIe NapTHepPbl, KOHTaKTHble AaHHble KOTOPbIX Bbl Haﬁp,eTe B FapaHTMﬁHOM cBUaeTeNIbCTBe.
OHnun Bcerga B Bawem pacnopAaXeHnn ana peweHna NOBbIX BONPOCOB, CBA3aHHbIX C O6Cﬂy)|-(VIBaHMeM,
HanpumMmep, AnAa pemMoHTa, NoOCTaBKU 3anyacTen u 6bICTp0M3HaLLIVIBaIOLLMXCﬂ p,eTaneﬁ, a TaKxe
anO6peTeHMﬂ pacxogHbIX MaTepuanos.

CnepyeT 06paTuTb BHUMaHKE Ha TO, YTO B 9TOM MU3AE/IUMK Cliefyiolme AeTaNu NoABEPHEHbI
€CTeCTBEHHOMY M3HOCY W/IM M3HOCY B CBA3M C SKCMyaTaumei / cnegylowme AeTanm TpebyoTes B
Ha4ecTBe PacXofHbIX MaTepPHasioB.

HKareropua Mpumep

EbICTpOMSHaLLIVIBa}OIJJ,VIeCFl aetanun* Hpblﬂ b4aTHa Hacoca

PacxogHblit MaTepuan/pacxogHble 4actu*

HepocTtatowme KOMNOHEHTbI

* He 06:A3aTeNbHO BXOAAT B 06bEM NOCTaBKM!

Mpun 06HapyKeHUN AedEKTOB AWM HEUCTIPABHOCTEN Mbl NPOCHM Bac 3aABWTb 0 TaKOM cyyae B CETH
MHTepHeT Ha caiTe www.isc-gmbh.info. O6paTuTe BHUMaHWe Ha TOYHOE OMnMcaHWe HEMCNPaBHOCTHU U B
NI060OM C/lyyae OTBETLTE Ha ClieaytoLe BOMpOCh:

®  YCTpOMCTBO y¥e paboTasio Uam OHO GblI0 HeMCNpPaBHbIM C Camoro Havana?

® Bam 6pocunocsk 4To-11M60 B r1asa nepes BO3SHMKHOBEHWEM HEMCMPABHOCTH (NPU3HaK nepeg,
HeMcrnpaBHOCTbLIO)?

® KaKylo HeucnpaBHOCTb UMEET YCTPOWCTBO, No Baluemy MHeHUI0 (OCHOBHOM NpU3HaK)?
OnvwuTe 3Ty HEUCNPaBHOCTb.

-38-
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RUS

FapaHTUIiHOE CBUAETENbCTBO

YBarkaemas NoKynartenbHULa, yBamaeMmblii NOKynateb,

HaLLW NPOAYKTbI MPOXOAAT TLLaTEIbHEMLLUMIA KOHTPOIb KayecTBa. Eciv 3To yCTpOMCTBO BCe e He

6yaeT hyHKLUMOHWpPOBaTL 6e3yNpPeYHo, Mbl TPOCHMM Bac 06paTnTbesa B Hall CEPBUCHbIN OTAEeN NO

afipecy, ykasaHHOMY B 9TOM rapaHTMMHOM TasioHe. Mbl TaKe OXOTHO OTBETMM Ha Balum Bonpoch!
no TenedoHy, HOMep KOTOPOro NpuBefeH HUKe. MNpu NpeabABAEHUN rapaHTUIMHBIX TPeboBaHWM

[EeVCTBYIOT CieflytoLLue YCI0BUS.

1. HacToswme npaBuia rapaHTUM PeryanpyoT JONOAHUTENbHbIE YCIOBUA OKa3aHWA rapaHTUMAHbIX
YCNYT, KOTOPbIE HUKEYNOMAHYTbIV MPON3BOANTENb 06eCneymMBaeT NOKynaTeifAM CBOMX HOBbIX
YCTPOWCTB B AOMOJIHEHWE K YC/I0BUAM rapaHTUM B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM. ST rapaHTUiiHbIe
obA3aTenbCcTBa He 3aTparvBatoT Balum 3aKOHHbIE rapaHTUiHbIe Tpe6oBaHWA. Halum rapaHTuiHble
ycnyru gnsa Bac 6ecnnatHsbl.

2. TlapaHTuiHble ycnyrv pacnpoCcTpaHATCA TONbKO Ha AeeKTbl HOBOrO YCTPOMCTBA
HUEyNOMSAHYTOro NPOU3BOANTENA, KOTOPOE Bbl NPUOGPENN, CBA3AHHbBIE C HEAOCTAaTKOM
martepuana uim NponM3BOACTBEHHbIM 6PaKoM, M OrpaHNYMBAIOTCA MO HaLEMy BbIGOpY
yCTpaHeHUEM Takux AedeKTOB YCTPOMCTBA UK 3aMEHOM YCTPOMCTBA. YUTUTE, YTO Hawm
YCTPOWCTBA He NpeaHa3HaveHbl 415 UCMONb30BaHUA B MPOMBILLIEHHbIX LIESIAX, B PEMECTIEHHOM
NpPO13BOACTBE U Ha NPodecCcUoHaIbHOM OCHOBE. [103TOMY rapaHTUIHBIN AOroBOp cYUTaeTCA
HeaencTBUTE/IbHbIM, EC/IM YCTPOMCTBO UCMO/Ib30Ba/IOCh B TEYEHWE rapaHTUMHOIO CPOKa Ha
KyCTapHbIX, MPOMbILLIEHHbIX MPEANPUATUAX NN B PEMECTIEHHOM NPOU3BOACTBE, a TaKKe
nozBeprasiocb CONoCTaBUMOM HarpysKe.

3. Hawa rapaHTus He pacnpocTpaHsAeTcs Ha:

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pe3y/bTaTe Hecob04eHNA PYKOBOACTBA MO MOHTaMy
WJIM HENPaBWJIbHOO MOHTaXa, HeCOBNI0AEHUA PYKOBOACTBA MO KCMNAyaTaLumm (Hanpumep,
NPy NOAK/IOYEHNU K CETU C HEMPaBMJIbHBIM HaNPSAKEHWEM UM POAOM TOKA), HECOBNOAEHUA
TpeboBaHUIM KacaTe/IbHO TEXHUYECKOrO 06C/YHMBaHUA U TpeboBaHUM TEXHUKKM 6e30MacHOCTH,
BO3[EMCTBUA Ha YCTPOMCTBO @aHOMaJIbHbIX YC/IOBUIM OKPYHatoLEN cpefibl Nan HeJOCTaTOHHOrO
yX0Z4a 1 TEXHUYECKOrO 06CNYHUBaHNSA;

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA, BO3HUKLLME B pPe3y/bTaTe HeNpaBWIbHOrO MK HeHaa exaLlero
MCMonb30oBaHUA (HanpuMep, Neperpyaka ycTponcTea Uan NPUMEHeEHWE He AO0MYLLEHHbBIX K
MCMONb30BaHWIO HACAZOK WM NPUHAA/IEHOCTEN), NONajaHNA B YCTPOMCTBO NOCTOPOHHMX
npeamMeToB (HanpumMep, Necka, KamHemn UK MNblan, NOBPEXAEHUA NPU TPaHCNIOPTUPOBKE),
NPUMEHEHMA CUJIbl MIM BHELLHWX BO3AEMCTBUI (Hanpumep, NOBPEXAEHUA NpU NageHun);

- NOBPEXAEHNA YCTPOMCTBA MM YaCTeN YCTPOMCTBA, CBA3aHHbIE C UBHOCOM B CBA3W C
aKcnyataumen, 06bI4HbIM UK APYTMM eCTECTBEHHBIM M3HOCOM.

4. T[apaHTUIHBIV CPOK COCTaBASET 24 MecALa, OTCHET HAYMHAETCSA CO AHSA NMOKYMKK YyCTPOMCTBA.
lapaHTWiHbIE NpaBa HEOGXOAMMO NPEeABLABAATL [0 UCTEHYEHUA CPOKA rapaHTUM B TEHEHWUM
[BYX HeAeslb Moc/ie TOro Kak GyAeT o6HapyHeHa HeMcrnpaBHOCTb. 3asABIEHWA Ha rapaHTUiHOe
o6CcnyHuBaHWe Nocsie CTEYEHUA CPOKA rapaHTUK He MPUHUMAIOTCA. PEMOHT uin 3ameHa
YCTPOMCTBA He BeZET K NPOAJIEHUIO rapaHTUMHOIO CPOKa, TaKKe NPY OKasaHWW TaKoM ycayru
OTCYET HOBOIO rapaHTUIMHOIO CPOKa Ha YCTPOMCTBO WJIM BO3MOXHO YCTaHOB/IEHHbIE AETa/N He
HayMHaeTcA 3aHOBO. OTO YC/I0BUE AENCTBYET TaKKe Npu 06paLleHn B MECTHbIN CEPBUCHDIN
otgen.

5. [na npegbaBieHWs rapaHTUMHOrO TpeboBaHWA 3aperncTpupyinTe AeeKTHoe yCTPOMCTBO Ha
cavite: www.isc-gmbh.info. Ecnv Hawa rapaHTua pacnpocTpaHsaeTcs Ha fedeKT yCTporcTBa, Bl
He3aMea/IMTeNbHO NOJTy4UTE OTPEMOHTUPOBAHHOE UM HOBOE YCTPOMCTBO.

Camo co6ov pasymeeTca, Mbl MOXKEM TaKKe YCTPaHWTb Npu oniate 3aTpar HeMCnpaBHOCTH

YCTPOWCTBA, KOTOPbIE HE BXOAAT B 06bEM rapaHTUIMHbBIX YCAYT UM NPU UCTEYEHUWN CPOKA rapaHTuu.

[na atoro Bam He06X04MMO BbICNATb YCTPOWCTBO Ha afipec Hallel Cnyobl cepBuca.

Y10 KacaeTcs 6bICTPOM3HALLMBAIOLMXCA, PACXOAHBIX AeTanel U HeJOCTaOLLMX KOMIMOHEHTOB,
Mbl o6paLlaeM BHUMaHWe Ha OrpaHUYeHus 3TOM rapaHTUK COracHO MHbopMaLum O CEPBUCHOM
06CNyHMBAHUM HACTOSLLIErO PYKOBOACTBA MO 3KCNJyaTauuu.

-39-
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Oht! - vigastusohu véhendamiseks lugege kasutusjuhendit

Lapsed alates 8. eluaastast ning piiratud flusiliste, sensoorsete voi
vaimsete voimetega inimesed voi kogemuste ja oskusteta isikud to-
hivad seda seadet kasutada juhul, kui neile on tagatud jarelevalve voi
juhul, kui neid on juhendatud seadme ohutu kasutamise osas ja nad
moistavad sellest tulenevaid ohte. Lapsed ei tohi seadmega mangi-

da. Puhastus- ja kasutajapoolseid hooldustoid ei tohi teostada lapsed
ilma jarelevalveta.

-40-
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Oht!

Vigastuste ja kahjustuste valtimiseks tuleb
seadme kasutamisel votta tarvitusele méningad
ohutusabindud. Seepérast lugege kasutusjuhend
/ ohutusjuhised hoolikalt labi. Hoidke need korra-
likult alles, et informatsioon oleks teil igal hetkel
kdeulatuses. Kui peaksite seadme teisele isikule
edasi andma, siis andke talle ka kasutusjuhend /
ohutusjuhised. Me ei vota endale vastutust 6nne-
tuste voi kahjude eest, mis tekivad k&esoleva
juhendi ja ohutusjuhiste mittejargimisel.

1. Ohutusjuhised

Oht!

Lugege koiki ohutusjuhiseid ja juhendeid.
Ohutusjuhiste ja juhendite eiramine vdib pohjus-
tada elektril6dgi, pdletuse ja/vdi raskeid vigastusi.
Hoidke koik ohutusjuhised ja juhendid alles.

Oht!

Pump peab olema rikkevoolukaitseliiliti
(RCD) kaudu varustatud maksimaalselt 30
mA nimirikkevooluga (VDE 0100 osa 702 ja
738 jargi).

Seade ei sobi kasutamiseks iiheski ujumis-
b inis, lasteb inis ega muus veeko-
gus, kus v6ib pumba té6tamise ajal viibida
inimesi voi loomi. Seadet ei tohi kasutada
sel ajal, kui ohupiirkonnas viibib inimene voi
loom. Konsulteerige elektrikuga!

® Enne kui votate seadme kasutusele, laske
spetsialistidel kontrollida, kas, maandus,
nullimine, rikkevoolukaitse vastavad ener-
giaettevotte ohutuseeskirjadele ja toimivad
laitmatult.

e Elektrilisi pistikihendusi tuleb kaitsta niiskuse
eest.

e Uleujutusohu korral paigutage pistikiihen-
dused valjaspoole uleujutuspiirkonda.

e |gal juhul tuleb valtida agressiivsete vedelike
ning abrasiivainete (kulutava toimega ainete)
pumpamist.

® Seadet tuleb kaitsta kiilma eest.

® Seadet tuleb kaitsta kuivalt td6tamise eest.

® Laste juurdepéés seadmele tuleb takistada
sobivate meetmetega.
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2. Seadme kirjeldus ja
tarnekomplekt

2.1 Seadme kirjeldus (joonised 1)
Kéepide

Ujuklaliti

Imikurn

Universaalne voolikuihendus

NI

2.2 Tarnekomplekt

Kontrollige loendi alusel, kas tarnekomplektis on

koik vajalikud osad. Juhul, kui mdni osa on puu-

du, p6édrduge hiljemalt 5 t66paeva jooksul parast
kauba ostmist meie teeninduskeskusesse voi la-

himasse padevasse ehitusmaterjalide kauplusse
ning esitage kehtiv ostukviitung. Jargige siinkohal
juhendi I6pus esitatud garantiitingimustes olevat

garantiitabelit.

® Avage pakend ja votke seade ettevaatlikult
vélja.

o Eemaldage pakkematerjal ning pakke- ja
transporditoed (kui on olemas).

o Kontrollige, kas tarnekomplekt on terviklik.
Kontrollige, ega seadmel ja tarvikutel pole
transpordikahjustusi.

® Hoidke pakend vdimalusel kuni garantiiaja
16puni alles.

Oht!

Seade ja pakkematerjal ei ole laste manguas-
jad! Lapsed ei tohi kilekottide, fooliumi ja
pisidetailidega méngida! Oht alla neelata ja
lambuda!

® Reoveepump
® Universaalne voolikuihendus
® Originaalkasutusjuhend

3. Sihiparane kasutamine

Teie ostetud seade on méeldud vee pumpami-
seks temperatuuriga kuni 35° C. Seadet ei tohi
kasutada teiste vedelike, eelkdige mootorikituste,
puhastusvahendite ja muude keemiatoodete
pumpamiseks!

Seadet saab kasutada kdikjal, kus tuleb vett im-
ber pumbata, nt majapidamises ja aias ning veel
paljudel muudel juhtudel. Seadet ei tohi kasutada
ujumisbasseini kéigushoidmiseks!

Seadme kasutamisel loodusliku, mudase pohjaga
veekogudes asetage seade natuke kérgemale
alusele, nt telliskivide peale.
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Seade ei ole mdeldud pidevaks kasutamiseks, nt
tiigi tsirkulatsioonipumbana. Seadme oodatav ka-
sutusaeg liheneb seet6ttu oluliselt, sest seade ei
ole mdéeldud pusiva koormusega téétamiseks.

Seadet voib kasutada ainult ettenahtud otstarbel.
Igasugune muul otstarbel kasutamine ei ole luba-
tud. Koigi sellest tulenevate kahjude voi vigastus-
te eest vastutab kasutaja/kaitaja, mitte tootja.

Pidage meeles, et meie seadmed ei ole ette néah-
tud kommerts-, kutsealaseks ega tédstuslikuks
kasutamiseks. Kui seadet kasutatakse t6dstusli-
kul voi arilisel otstarbel voi ka nendega vordvaar-
setes tegevustes, kaotab meiepoolne garantii
kehtivuse.

Lekkiv maardedli/maardevahend voib vett saas-
tata.

4. Tehnilised andmed

Vorguihendus .........cccceeeeeeieennen. 230V ~50Hz
VBIimsus........ccceueee. . 780 vatti
Joudlus maksimaalselt.................c......... 15700 I/h
Pumpamiskdrgus maksimaalselt ................... 8m
Maks. stigavus .7m
Veetemperatuur maksimaalselt.................... 35°C
Voolikuiihendus .................. u47,8mm (G 1%2) IG
Tahkete osakeste mo6t max:.................. @ 35mm
Lalituspunkti kérgus: SISSE........... maks. u 50 cm
Lilituspunkti kérgus: VALJA............... min.u5cm
Kaitseklass: ........cccvvvvevieiiiiiiccici e IPX8
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5. Enne kasutuselevottu

Enne Ghendamist veenduge, et tllbisildil toodud
andmed vastaksid toiteandmetele.

5.1 Paigaldus
Seade paigaldatakse kas
o statsionaarselt, jaiga torustiku abil

Vol
o statsionaarselt, painduva vooliku abil

Markus:

Enne pumba tédélepanemist selgitage voimalikud
eritingimused paigalduseks!

Kui nt voolukatkestus, maardumine voi defektne
tihend voivad pdhjustada materiaalset kahju, tu-
leb paigaldada taiendavad kaitseseadised.
Sellised kaitseseadised on néiteks:

paralleelselt tdétavad pumbad eraldi kaitsmetega
vooluringis, niiskusandurid valjalilitamiseks ja
teised sarnased kaitseseadised.

Kahtluste korral pidage kindlasti néu spetsialis-
tiga.

Pumbatava vee maksimaalne kogus on véimalik
saavutada ainult torustiku véimaliku suure 13-
bimd6du korral, vaiksemate voolikute voi torude
Uhendamisel pumbatava vee kogus véheneb.
Universaalse voolikulihenduse (joonis 1/4) ka-
sutamise korral tuleb seda seetdttu kasutatava
Uhenduskohani kérpida, nagu joonisel 2 ndidatud,
et pumbatavat kogust mitte asjatult véhendada.
Painduvad voolikud tuleb kinnitada voolikuklambri
(ei ole tarnekomplektis) abil universaalse vooli-
kulihenduse kulge.

Paigaldamisel tuleb jalgida, et seadet ei tohi
kunagi monteerida survevooliku voi elektrijuht-
me kdilge vabalt rippuma. Seade tuleb riputada
selleks ettendhtud kandesanga kilge voi asetada
Sahti porandale. Seadme laitmatu toimimise ta-
gamiseks peab Sahti pérand olema alati puhas
mudast ja muust reostusest. Liiga madala veeta-
seme korral vdib Sahtis olev muda kiiresti kuivada
ja seadme kaivitumist takistada. Seepérast on tar-
vis seadet reegliparaselt kontrollida (kaivitumist
katsetada).

Pumbasahti md6tmed peaksid olema piisvalt
suured.
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5.2 Vorguithendus

Oht!

Teie ostetud seade on juba varustatud maandu-
sega pistikuga. Seade on mdeldud ihendami-
seks maandusega pistikupesaga 230 V ~ 50 Hz.
Veenduge, et pistikupesa on piisavalt kaitstud
(véhemalt 6 A) ja laitmatus korras. Pange pistik
pistikupessa ja seade on seega téévalmis.

Oht!
Seda t66d peab tegema elektritddde spetsialist
voi klienditeenindus, et valtida ohte.

6. Kaitamine

Pérast selle paigaldus- ja kasutusjuhendi labilu-

gemist voite seadme jéargmisi punkte arvestades

kasutusele votta:

e Kontrollige, kas seade on kindlalt paigale
seatud.

e Kontrollige, kas survevoolik on nduetekoha-
selt paigaldatud.

® Veenduge, et elektrithendusel on 230V ~ 50
Hz.

e Kontrollige, kas elektriline pistikupesa on
nduetekohases seisundis.

® Veenduge, et niiskus vdi vesi ei satuks kunagi
vorgutihendusele.

e Valtige seadme kuivalt té6tamist.

® Seadme véljalllitamiseks tdmmake pistik pis-
tikupesast vélja.

Sisse/viljaliilituspunkti seadistamine:
Ujukliliti sisse- voi valjalilituspunkti saab regu-
leerida ujukluliti asendi muutmise abil ujukldliti
lukustuses (joonis 3/5).

e Ujukluliti peab olema paigaldatud nii, et
ltlituspunkti kdrgust: SISSE ja lllituspunkti
kdrgust: VALJA saab saavutada lihtsalt ja
véhese jou rakendamisega. Kontrollige seda,
kui asetate seadme veega taidetud anumas-
se ja tostate ujukliliti kdega ettevaatlikult Gles
ning lasete seejérel uuesti alla. Sel juhul saa-
te ndha, kas seade lilitab end sisse voi vélja.

e Jalgige ka seda, et vahekaugus ujukluliti pea
ja kaablihoidiku vahel ei oleks véiksem kui 10
cm. Liiga véikse vahekauguse korral ei ole
seadme nduetekohane t66 tagatud.

e Jalgige ujukliliti reguleerimisel, et see ei pu-
udutaks pdhja enne seadme valjalllitamist.
Tahelepanu! Kuivalt té6tamise oht!
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Késireziim:

Ujukluliti tuleb paigaldada vastavalt joonisele 1.
Nii tddtab seade pidevalt. Seadet tohib kasutada
ainult jarelevalve all, et valtida kuivalt td6tamist.
Seade tuleb vélja lulitada (pistik valja tommata)
kohe, kui survevoolikust enam vett ei tule.

7. Toitejuhtme vahetamine

Oht!

Kui kdesoleva seadme toitejuhe on kahjustatud,
tuleb see ohtude valtimiseks lasta tootjal voi teda
esindaval klienditeenindusel voi sarnase kvalifika-
tsiooniga isikul vahetada.

8. Puhastus, hooldus ja varuosade
tellimine

Oht!

e Toémmake vorgupistik enne igat hooldustédd
vélja.

o Teisaldatavalt kasutamise puhul peaks
seadet peale iga kasutamist puhastama puh-
ta veega.

Statsionaarse kasutamise puhul on soovita-
tav iga 3 kuu jarel kontrollida ujukldliti toimi-
mist.

Eemaldage veejoa abil karvakesed ja kiulised
osakesed, mis on tdéendoliselt korpusesse
kogunenud.

® Eemaldage iga 3 kuu jarel Sahti pérandalt
muda ja puhastage ka Sahti seinad.
Puhastage ujukliliti setetest puhta vee abil.

8.1 Souratta puhastamine
Liiga tugevate setete korral korpuses tuleb sead-
me alumine osa jargneval viisil lahti votta:
Vabastage imikurn korpuselt.
Puhastage sduratas puhta vee abil.
Tahelepanu! Arge asetage véi toetage
seadet sdurattale!
Kokkupanek toimub vastupidises jarjekorras.

8.2 Hooldus
Seadme sisemuses ei asu muid hooldust vajavaid
0osi.
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8.3 Varuosade tellimine

Varuosade tellimisel on vajalikud jargmised an-
dmed:

® Seadme tlip

e Seadme artiklinumber

® Seadme identifitseerimisnumber

® Vajamineva varuosa varuosanumber
Kehtivad hinnad ja info leiate aadressilt
www.isc-gmbh.info.

9. Jaatmekaitlus ja taaskasutus

Transpordikahjustuste valtimiseks on seade
pakendis. See pakend on toormaterjal ja seega
taaskasutatav ning selle saab toorainetdétlusse
tagasi toimetada. Seade ja selle tarvikud koosne-
vad mitmesugustest materjalidest nagu nt metall
ja plast. Katkised seadmed ei kuulu olmeprigi
hulka. Asjatundlikuks kaitlemiseks tuleks seade
anda &ra vastavasse kogumiskohta. Kui Te ei tea
thtki kogumiskohta, siis kisige teavet kohalikust
omavalitsusest.

10. Hoiustamine

Hoidke seadet ja selle lisatarvikuid pimedas,
kuivas ja kilmakindlas ning lastele ligipddsmatus
kohas. Optimaalne laotemperatuur on vahemikus

5 kuni 30°C. Hoidke elektritdoriista originaalpa-
kendis.
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11. Veaotsinguplaan

Torked

Pohjused

Korvaldamine

Seade ei kaivitu

Vorgupinge puudub
Ujukluliti ei l0lita

Kontrollige vorgupinget
Viige ujukliliti korgemasse asendis-
se

Seade ei pumpa

Sisendsdel on ummistunud.
Survevoolik on murdunud

Puhastage sisendsdel veejoaga
Kdrvaldage murdekoht

Seade ei lUlitu valja.

Ujukliliti ei saa alla vajuda

Asetage seade Sahti pérandale
digesti

Ebapiisav joudlus

Sisendsdel on ummistunud.
Voimsus on vahenenud vee tuge-
valt reostunud ja kulutava toimega
lisandite tottu

Puhastage sisendsoel
Puhastage seade ja vahetage kulu-
osad

Seade lulitub luhike-
se tdoaja jarel vélja

Mootorikaitse Ilitab seadme vee
liiga tugeva reostuse t6ttu valja
Veetemperatuur on liiga kdrge,
mootor lulitub vélja

Tdmmake vorgupistik vélja ja
puhastage seade ning Saht

Jélgige vee maksimaalset tempera-
tuuri 35° C!
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Ainult Euroopa Liidu riikidele

Arge visake elektrilisi toériistu olmepriigi hulka!

Euroopa Liidu direktiiviga 2012/19/EU elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ja siseriiklikele
kohaldamistele tuleb kasutatud elektrilised tddriistad koguda kokku eraldi ja leida neile keskkonnasaést-
lik taaskasutus.

Taaskasutusalternatiiv tagasisaatmisndudele:

Elektriseadme omanik on kohustatud omandisuhte I16ppemisel alternatiivina tagasisaatmisele kaasa
aitama sobivale taaskasutusele. Seega vdib vana seadme loovutada ka tagasivotukohta, mis korraldab

selle kérvaldamise riikliku ringlusmajanduse ja jddtmeseadusandluse tdhenduses. Asjasse ei puutu va-
nade seadmete elektrikomponentideta lisaseadmed ja abivahendid.

Tootedokumentatsiooni ja kaasasolevate dokumentide kordustrikk v6i muul viisil paljundamine, ka osa-
liselt, on lubatud ainult iISC GmbH loal.

Tehniliste muudatuste digus reserveeritud
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Hooldusteave

Meil on koikides garantiitunnistusel loetletud riikides pddevad hoolduspartnerid, kelle kontaktandmed
leiate garantiitunnistuselt. Nemad on Teie k&sutuses seoses mis tahes hooldusklsimustega, nagu re-
monditdéd, varu- ja kuluosade muretsemine voi kulumaterjalid.

Tuleb tdhele panna, et selle toote korral esineb kasutamisest tulenevaid voi loomulikke kulumisilmin-
guidjargmistel detailidel ning neid detaile késitletaksekulumaterjalina.

Kategooria Néide

Kuluosad* Pumba tiivik

Kulumaterjal / Kuluosad*

Puuduolevad detailid

* ei pruugi tingimata tarnekomplektiga kaasas olla!

Puuduste voi rikete korral palume Teid registreerida see internetis aadressil www.isc-gmbh.info. Mé&rki-
gekindlasti vea tapne kirjeldus ja vastake lisaks igal juhul jargmistele kiusimustele.

e Kas seade on té6tanud voi oli ta algusest peale defekine?
e Kas Teile hakkas enne defekti iimnemist midagi silma (defekti tunnused)?

® Missugune torge Teie arvates seadmel on (pShitunnus)?
Kirjeldage seda torget.
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Garantiitunnistus

Lugupeetud klient!

Meie tooted l&bivad range kvaliteedikontrolli. Kui seade ei peaks siiski korralikult té6tama, on meil siiralt

kahju ja me palume Teil péérduda meie klienditeenindusse selle garantiitunnistuse I6pus toodud aad-

ressil. Oleme meelsasti Teie teenistuses ka telefoni teel alltoodud teeninduse telefoninumbritel. Garanti-
induete esitamisel kehtib jérgnev:

1. Ké&esolevad garantiitingimused reguleerivad taiendavaid garantiiteenuseid, mida allpool nimetatud
tootja lubab oma uute seadmete ostjatele lisaks seaduslikule garantiile osutada. See garantii ei puu-
duta Teie seaduslikke garantiindudeid. Meie garantiiteenus on Teile tasuta.

2. Garantiiteenus hdlmab ainult teie poolt ostetud, allpool nimetatud tootja toodetud uue seadme neid
puudusi, mis tulenevad materjali- voi tootmisvigadest, ning piirneb meie valikul nende puuduste kor-
valdamise vdi seadme vahetamisega.

Votke palun arvesse, et meie seadmed ei ole konstrueeritud ettevotluses, késitddnduses ega kutse-
tegevuses kasutamise otstarbel. Seetdttu ei kehti garantiileping juhul, kui seadet kasutatakse garan-
tiiajal ettevotluses, kasitddnduses voi tddstuses jt sarnastel tegevusaladel.

3. Meie garantii alla ei kuulu:

- kahjud, mis on tekkinud montaazijuhendi mittejargimise voi asjatundmatu paigalduse, kasutus-
juhendi mittejargimise (nagu nt vale vérgupinge vai vooluliigi thendamisel) voi hooldusjuhendi ja
ohutusnduete eiramise tottu, samuti seadme jatmise tottu ebaharilike keskkonnatingimuste katte voi
puuduliku hoolduse ja kontrolli tottu.

- seadme kahjustused, mis on tekkinud kuritegeliku voi asjatundmatu késitsemise tottu (nagu nt
seadme Ulekoormamine véi lubamatute instrumentide voi tarvikute kasutamine), vodrkehade (nt liiv,
kivid voi tolm, transpordikahjustused) seadmesse tungimisel, jdu kasutamisel voi valisjpudude mgju
korral (nt kahjustused mahakukkumise tagajarjel).

- kahjustused seadmel v6i seadme osadel, mis on pdhjustatud kasutamisest tingitud, tavalise voi
muu loomuliku kulumise tagajarjel.

4. Garantiiaeg on 24 kuud ning see algab seadme ostmise kuupdevaga. Garantiinduded tuleb esitada
garantiiajal kahe nadala jooksul parast defekti tuvastamist. Garantiinduete esitamine parast garan-
tiiaja kestuse 16ppu on valistatud. Seadme remont vdi valjavahetamine pikendab garantiiaega voi
antakse noude tottu seadmele ja voimalikele paigaldatud varuosadele uus garantiiaeg. See kehtib
ka kliendi juures kohapeal teostatud teeninduse korral.

5. Garantiindude esitamiseks registreerige defektne seade alltoodud aadressil: www.isc-gmbh.info.
Kui seadme defekt kdib meie garantii alla, saate esimesel vdimalusel tagasi remonditud voi uue
seadme.

Enesestmdistetavalt kdrvaldame seadmel ka neid defekte, mis ei kai garantii alla voi kui garantiiaeg on
labi, kuid sel juhul tuleb Teil kulud tasuda. Selleks saatke seade meie teeninduse aadressil.

Kulu-/tarbe- ja puuduolevate detailide osas juhime tahelepanu garantiipiirangutele vastavalt selles kasu-
tusjuhendis antud hooldusteabele.
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Bistami! - Lai izvairitos no savainoSanas riska, izlasiet lietoSanas instrukciju

So ierici drikst lietot vismaz astonu gadu vecumu sasniegusi bérni
un personas ar ierobezotam fiziskajam, manu vai garigajam spé€jam
vai nepietiekamu pieredzi un zinaSanam, ja tas tiek uzraudzitas vai
instruétas par ierices droSu lietoSanu un izprot ar to saistitos riskus.
Bérni nedrikst rotalaties ar ierici. Bérni bez pieauguso uzraudzibas
nedrikst veikt tiriSanu un apkopi, ko paredzéts veikt lietotajam.
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Bistami!

Lietojot ierices, jaievéro vairaki droSibas
pasakumi, lai novérstu savainojumus un
bojajumus, tapéc rupigi izlasiet 8o lietoSanas
instrukciju / droSibas noradijumus. Saglabajiet $o
informaciju, lai ta vienmér batu pieejama. Ja ierice
ir janodod citai personai, ludzu, iedodiet l1dzi art
80 lietoSanas instrukciju / droSibas noradijumus.
Razotajs neuznemas atbildibu par negadijumiem
vai zaudéjumiem, kas rodas, ja nenem véra o
instrukciju un droSibas noradijumus.

1. DroSibas noradijumi

Bistami!

Izlasiet visus drosibas noradijumus un ins-
trukcijas. Neievérojot droSibas noradijumus un
instrukcijas, var gut elektrisko triecienu, apdegu-
mus un/vai smagas traumas. Uzglabajiet visus
drosibas noradijumus un instrukcijas, lai tos
nepiecieSamibas gadijuma varétu izmantot
nakotne.

Bistami!

Siiknis jaapriko ar nopludes stravas
aizsargierici (RCD) ar aprékinato nopliides
stravu maksimali 30 mA (saskana ar VDE
0100 702. un 738. dalu).

lerice nav paredzéta lietoSanai nekada vei-
da baseinos, bérnu peldbaseinos un citas
udenstilpnés, kuras stikna darbibas laika var
atrasties cilveki vai dzivnieki. Nav pielaujama
ierices lietoSana, ja riska zona atrodas cilveki
vai dzivnieki. Jautajiet kvalificetam elektrikim!

® Pirms ierices lietoSanas uzticiet specialistam
parbaudit iezeméjumu, nulléjumu, nopludes
stravas aizsargslégumu, vai tas atbilst
elektroapgades uznémuma dro$ibas noteiku-
miem un darbojas nevainojami.

o  Elektriskie spraudkontaktu savienojumi ir
jasarga no mitruma.

e Jarodas parpludinasanas risks, spraud-
kontaktu savienojumi janovieto no
parpludinaSanas pasargata vieta.

® Noteikti jaizvairas no Skidrumu, kas izrai-
sa koroziju, un abrazivu (slipéjosu) vielu
suknésanas.

® lerice ir jasarga no sala.

e lerice ir jasarga no darbibas tuk$gaita.

e Javeic atbilstoSi pasakumi, lai novérstu bérnu
pieklusanu masinai.

2. lerices apraksts un piegades
komplekts

2.1 lerices apraksts (1. attels)
Rokturis

2. Pludina tipa sledzis

3. leslUkSanas karba

4. Universala $lutenes pieslégvieta

—_

2.2 Piegades komplekts

Ludzam parbaudit, vai prece ir piegadata pilniba

atbilstosi piegades komplektacijas aprakstam. Ja

preces komplektacija nav pilniga, lidzam vérsties
musu apkopes centra vai tirdzniecibas vieta, kur

Jus ierici iegadajaties, piecu darba dienu laika

no preces iegades briza, uzradot derigu pirkuma

dokumentu. Ladzam nemt véra garantijas tabulu,
kas ir pievienota §is instrukcijas beigas sadala,
kura sniegta informacija par apkalposanu.

®  Atveriet iepakojumu un uzmanigi iznemiet no
ta ierici.

* Nonemiet iepakojuma materialu, ka ar iepa-
kojuma un transportéSanas stiprinajumus (ja
ir).

e Parbaudiet, vai piegades komplekts ir pilnigs.

e Parbaudiet, vai ierices un piederumu dalas
transportéSanas laika nav bojatas.

® Péciespéjas uzglabjjiet iepakojumu lidz ga-
rantijas termina beigam.

Bistami!

lerice un iepakojuma materials nav bérnu
rotallietas! Berni nedrikst rotalaties ar
plastikata maisiniem, plévém un sikam
detalam! Pastav noriSanas un nosmaksanas
risks!

® Saimniecibas notekidenu siuknis
® Universala $lutenes pieslégvieta
® Originala lietoSanas instrukcija
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3. Mérkim atbilsto$a lietoSana

legadata ierice ir paredzéta, lai siknétu tdeni,
kura maksimala temperatara neparsniedz 35°C.
So ierici nedrikst izmantot citu Skidrumu, Tpasi

motoru degvielas, tirianas lidzek|u un citu
Kimisko produktu, stiknésanai!

lerici var izmantot visur, kur nepiecieS§ama tudens
parsuknésana, pieméram, majsaimnieciba, darza
u. c. lerici nedrikst izmantot baseinu piepildisanai/
izsuknésanai.

Tadu ierici var izmantot art visur, kur
nepiecieSama tudens parsuknésana, pieméram,
majsaimnieciba, darza u. c. lerici nedrikst izman-
tot baseinu piepildi$anai/izsiikné$anai.

Lietojot ierici idenstilpnés ar dabisku, dulkainu
dibenu, uzstadiet ierici uz neliela paaugstinajuma,
pieméram, uz kiegeliem.

lerice nav paredzéta ilgsto3ai lietoSanai,
pieméram, ka cirkulacijas stknis. Saja gadijuma
ierices sagaidamais darbmuzs ievérojami
saisinasies, jo ierice nav konstruéta ilgstosai
slodzei.

lerici drikst izmantot tikai paredzétajam meérkim.
lerices lietoSana, kas neatbilst paredzétajam
mérkim, nav noteikumiem atbilsto$a. Par jebku-
riem bojajumiem vai savainojumiem ir atbildigs
lietotajs/operators, nevis razotajs.

Nemiet véra, ka musu ierices atbilstosi no-
teikumiem nav konstruétas komercialai,
amatnieciskai vai ripnieciskai izmantoSanai.
Razotajs neuznemas garantiju, ja ierici izman-
to komercialos, amatniecibas vai ripniecibas
uznémumos, ka ari lidzigos papilddarbos.

Izplustot smérellai/smérvielai, var tikt piesarnots
tdens.

4. Tehniskie raditaji

Elektrotikla pieslegums.................. 230V ~50Hz
Patérina jauda
Maks. sukna razigums ........ .
Maks. sUknéSanas augstums............cccceeeenne 8m
Maks. iegremdésanas dzilums............cceceeeee 7m
Maks. udens temperatura
Slatenes pieslégvieta
...................... apm. 47,8 mm (G 1'%) iekSéja vitne

Maks. sveSkermenu izmérs:.................. @35 mm
ParslégSanas punkta
augstums:lesl. .......ccccerveenien. maks. apm. 50 cm
ParslégSanas punkta
augstums: 1zsl. .......ccooceeviinneennen. min. apm.5 cm
Aizsardzibas veids: ..........cccccevieiiiiniiiniiee IPX8

5. Pirms lietoSanas

Pirms ierices pieslégSanas parliecinieties, ka
parametri uz datu plaksnites atbilst tikla parame-
triem.

5.1. UzstadiSana

lerices uzstadisana veicama:

e stacionari, ar nekustigu caurulvadu
vai

e stacionari, ar lokanu caurulvadu.

Noradijums!

Pirms sukna lietoSanas noskaidrojiet iespéjamos
Tpasos instaleSanas nosacijumus!

Ja, pieméram, elektroapgades traucéjumi,
netirumi vai bojats blivéjums var izraisit
materialus zaudéjumus, javeic papildu
aizsardzibas pasakumi.

Sadi aizsardzibas pasakumi, pieméram, ir:
paralélas darbibas stkni atsevidki nodrosinata
stravas kédé, mitruma sensori izslégSanai un
lidzigas droSibas ierices.

Saubu gadijumos noteikti konsult&jieties ar
sanitaro specialistu.

Maksimalo sukna darba razigumu var panakt,
tikai izmantojot maksimalo caurulvada diame-
tru, pieslédzot mazaka diametra $lutenes un
caurulvadus, stkna darba razigums samazinas.
Tapéc, izmantojot universalu Slutenes
pieslégvietu (1. attéls/4. poz.), to vajadzétu
saisinat [1dz lietojamam pieslégumam, ka
noradits 2. attéla, lai nevajadzigi nesamazinatu
sukna darba razigumu. Lokanie caurulvadi
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janostiprina ar Slutenes apskavu (nav ieklauta
piegades komplekta) pie universala Slutenes
piesléguma.

Jaievero, ka ierici nekad nedrikst uzstadit brivi
piekarta veida aiz spiediena caurulvada vai
stravas vada. lerice ir japiekar aiz $im nolukam
paredzéta roktura vai janovieto Sahtas dibena. Lai
nodro$inatu nevainojamu ierices darbibu, Sahtas
dibenam vienmér jabat tiram no dunam vai citiem
netirumiem. Ja tdens limenis ir parak zems,
dunas $ahta var atri sazut un traucét ierices
iedarbinasanu. Tadé| ierice regulari japarbauda
(javeic iedarbinasanas méginajumi).

Sukna Sahtai jabut pietiekama izméra.

5.2.Tikla pieslegums

Bistami!

legadata ierice jau ir aprikota ar kontaktdaksu

ar zeméjuma kontaktu. lerice ir paredzéta
pieslégsanai pie kontaktligzdas ar zemé&juma kon-
taktu 230V ~ 50 Hz. Parliecinieties, vai kontakt-
ligzdai ir pietiekams drosinatajs (vismaz 6 A) un
vai ta ir nevainojama kartiba. Tikla kontaktdaku
iespraudiet kontaktligzda, un I1dz ar to ierice ir
gatava darbam.

Bistami!
Sis darbs ir javeic tikai elektrikim vai servisa die-
nestam, lai izvairitos no apdraudéjuma.

6. LietoSana

Péc tam, kad precizi izlasita uzstadiSanas

un lietoSanas instrukcija, var sakt lietot ierici,

ieverojot $adus nosacijumus:

e Parbaudiet, vai ierice ir dro$i uzstadita.

e Parbaudiet, vai ir pienacigi uzstadits spiedie-
na caurulvads.

e Parliecinieties, lai pieslégums elektrotiklam
bitu 230V ~ 50 Hz.

e Parbaudiet elektriskas kontaktdak3as
stavokli.

® Parliecinieties, ka tikla pieslégumam
nepiek|us mitrums vai tdens.

® |zvairieties no ierices darbibas tuk$gaita.

e Laiierici izslégtu, izvelciet kontaktdakSu no
kontaktligzdas.

leslégSanas/izslegSanas parslégsanas punk-

ta noregulésana

Pludinslédza ieslégsanas vai izsleégdanas punk-

tu var regulét, mainot pludinslédza poziciju ta

fiksatora (3. attéls/5. poz.).

® Vai pludina tipa slédzis ir uzstadits tada
veida, lai parslégSanas punkta augstums
IESL.) un parslégsanas punkta augstums
IZSL.) bitu sasniedzams viegli un ar nelielu
piepuli. Parbaudiet to, ievietojot ierici trauka,
kas ir piepildits ar adeni, un pludina tipa
slédzi ar roku uzmanigi pacelot uz augsu un
péc tam atkal iegremdeéjot. Ta var redzét, vai
ierice ieslédzas vai izslédzas.

® leverojiet, lai attalums starp pludinslédza
galvu un vada stiprinajumu nebutu mazaks
par 10 cm. Ja attalums ir parak mazs, netiks
nodro$inata ierices nevainojama darbiba.

® Noregulé€jot pludina tipa slédzi, uzmaniet, lai
pirms ierices izslég8anas pludina tipa slédzis
nesaskartos ar Sahtas dibenu. Uzmanibu!
Pastav ierices tukSgaitas risks.

Manualais rezims

Pludinsledzis jauzstada, ka paradits 1. attéla.
Tadéjadi ierice darbojas pastavigi. Saja dar-
ba rezima ierici drikst lietot tikai personas
uzraudziba, lai izvairitos no tuk3gaitas. lerice
jaizsledz (izvelkot kontaktdaksu), tiklidz Gdens
vairs neizplust no spiediena caurulvada.

7. Tikla piesleguma vada nomaina

Bistami!

Ja §is ierices tikla piesléguma vads tiek sabojats,
razotajam vai servisa dienestam, vai atbilstosi
kvalificétai personai tas ir janomaina, lai izvairitos
no iespéjama apdraudéjuma.
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8. TiriSana, apkope un rezerves dalu
pasutiSana

Bistami!

® Pirms veicat jebkadu apkopes darbu, izvelciet
tikla kontaktdakSu no kontaktligzdas.

e JaizmantoSanas laika ierice tiek parvietota,
péc katras lietoSanas reizes ta ir jaizskalo ar
tiru Gdeni.

e Jaierice tiek uzstadita stacionari, ieteicams
ik péc 3 meénesiem parbaudit pludina tipa
slédza darbibu.

® Pluksnas un Skiedrainas dalinas, kas,
iespéjams, ir uzkrajusas korpusa, ir jaizvac ar
Udens struklas palidzibu.

¢ |k péc 3 ménesiem atbrivojiet Sahtas dibenu
no danam un notiriet ari Sahtas sienas.

¢ Pludina tipa slédzi attiriet no nogulsném, iz-
mantojot tiru tdeni.

8.1. Lapstinu ritena tiri$ana

Ja korpusa ir uzkrajies parak daudz nogulnu,

ierices apakséja dala ir jaizjauc $adi:

1. Atvienojiet iesuk8anas karbu no korpusa.

2. Lapstinu riteni noskalojiet ar tiru tdeni.
Uzmanibu! lerici nenovietojiet vai neatbal-
stiet uz 1apstinu ritenal

3. Montaza javeic apgriezta seciba.

8.2 Apkope
lerices iek8pusé neatrodas nekadas citas
detalas, kuram butu javeic apkope.

8.3 Rezerves dalu pasutiSana

Pasutot rezerves dalas, janorada $ada
informacija:

® jerices tips;

® erices preces numurs;

® jerices identifikacijas numurs;

® nepiecieSamas rezerves dalas numurs.
Pasreizéjas cenas un informacija ir pieejama
timekla vietné www.isc-gmbh.info.

9. Utilizacija un otrreizéja
izmantoSana

lerice atrodas iepakojuma, lai izvairitos no
bojajumiem transportéSanas laika. lepakojums

ir izejmaterials un to var izmantot atkartoti vai
nodot izejvielu aprité. lerice un tas piederumi ir

no dazadiem materialiem, pieméram, metala un
plastmasas. Bojatas detalas nav sadzives atkri-
tumi. Lai nodroS$inatu tehniski pareizu utilizaciju,
ierice janodod attieciga savak$anas vieta. Ja
Jums nav zinama $ada savakSanas vieta, jautajiet
pasvaldiba.

10. Glabasana

Glabajiet ierici un tas piederumus tumsa, sausa,
no sala pasargata un bérniem nepieejama vieta.
Vélama glabasanas temperatira ir 5-30°C.
Uzglabajiet elektroierici originalaja iepakojuma.
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11. Trukumu noteikSanas plans

Trauceéjumi

Céloni

Novérsana

Aparats neieslédzas

Nav tikla sprieguma
Neparslédzas pludina tipa slédzis

Parbaudiet tikla spriegumu
Pludina tipa slédzi parvietojiet
augstaka pozicija

lerice nestikné

Aizséréjis iepludes siets

Parlocita spiediena $|utene

Iztiriet iepludes sietu, izmantojot
adens struklu
Novérsiet locijumu

lerice neizslédzas

Pludina tipa slédzis nevar
pazeminaties

lerici pareizi uzstadiet Sahtas
dibena

Nepietiekams sukna
razigums

Aizséréjis iepludes siets
Razigums samazinajies stipri
piesarnotu un slipgjoSu idens
piemaisijumu dél

Iztiriet iepludes sietu
Iztiriet ierici un nomainiet nodilu-
mam paklautas detalas

lerice izsledzas
péc neilga darbibas
laika

Motora aizsardziba izslédz ierici
parak spéciga tdens piesarnojuma
del

Udens temperatiira ir par augstu,
motora aizsardziba izslédz sukni

Izvelciet tikla kontaktdak$u un
iztiriet gan ierici, gan Sahtu

levérojiet maksimalo tdens
temperaturu 35° C!
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Tikai ES valstim
Neizmetiet elektroierices sadzives atkritumos!

Saskana ar Eiropas direktivu 2012/19/EK par nolietotajam elektriskajam un elektroniskajam iericém un
tas transponésanu nacionalaja likumdo$ana nolietotas elektroierices ir jasavac atseviski un janodod
atkartotai izmantoSanai atbilsto$i apkartéjas vides prasibam.

Otrreizéja izmanto$ana ka alternativa atpakalnosutiSanas prasibai:

Ta vieta, lai nosutitu atpakal nolietoto elektroierici, tas ipasniekam ka alternativa ir uzlikts pienakums
sadarboties pienacigas izmantoSanas ietvaros ipasuma tiesibu nodo$anas gadijuma. Nolietoto
ierici $aja gadijuma var nodot art atpakalpienemsanas uznémuma, kas veic tas likvidéSanu atbilstosi
nacionalajam likumam par cirkulacijas saimniecibu un atkritumiem. Tas neattiecas uz nolietotajam
iericém pievienoto piederumu detalam un paliglidzekliem bez elektriskajam sastavdalam.

Razojuma dokumentacijas un pavaddokumentu pardrukasana vai citada izplatiSana, art fragmentari ir
atlauta tikai ar skaidru iISC GmbH piekriSanu.

Paturétas tiesibas veikt tehniskas izmainas
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Informacija par apkalpoSanu

Visas valstis, kas minétas garantijas talona, mums ir kompetenti partneri apkopes jautajumos,

vinu kontaktinformacija ir noradrta garantijas talona. Sie partneri ir Jisu ficiba saistiba ar visiem
apkalpo$anas jautajumiem, pieméram, remontu, rezerves detalu un dilstoSo detalu nodroSinasanu vai
patérina materialu sanemsanu.

Nemiet véra, ka $aja izstradajuma ir dalas, kas nodilst atbilstoSas vai dabiskas izmanto$anas gaita,
respektivi, ir detalas, kas nepiecieS§amas ka patérina materiali.

Kategorija Piemeérs
DilstoSas detalas* Sukna zobrats

Izlietojamie materiali/izlietojamas detalas*

TrukstoSas detalas

* Nav noteikti jabut piegades komplektal!

Ja atklajat defektus vai klimes, ludzam pieteikt klumes gadijumu interneta vietné www.isc-gmbbh.info.
Ludzam nemt véra, ka klimi nepiecieSams precizi aprakstit un ir jaatbild uz $adiem jautajumiem:

e \Vaiierice jau vienreiz ir darbojusies vai ar1 jau sakotnéji tai ir bijis kads defekts?
® Vai pirms defekta radanas ir novérots kaut kas neparasts (simptoms pirms defekta)?

e Kada zina, péc Jusu domam, ierice darbojas nepareizi (galvenais simptoms)?
Raksturojiet So nepareizo darbibu.
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Garantijas talons

Loti cientta kliente, augsti godatais klient!

Musu razojumu kvalitate tiek stingri kontroléta. Ja ST ierice tomér kadreiz nedarbojas nevainojami, més

to loti nozelojam un ludzam Jis vérsties masu apkalpoSanas dienesta, kura adrese noradita uz $1 ga-

rantijas talona. Més Jums labprat palidzésim, ja zvanisiet mums uz noradito apkalpoSanas dienesta
talruna numuru. Lai iesniegtu garantijas prasibas, jaievéro turpmak minétie nosacijumi.

1. Sie garantijas noteikumi noteic papildu garantijas pakalpojumus, kurus turpmak minétais razotajs
apnemas veikt savu jauno iericu pircéjiem papildus likuma paredzétajai garantijai. Jusu likumigas
garantijas prasibas 81 garantija neskar. Musu garantijas pakalpojumi Jums ir bez maksas.

2. Garantijas pakalpojumi attiecas tikai uz jisu iegadatas turpmak minéta razotaja izgatavotas jaunas
ierices trukumiem, kuru célonis ir materiala vai razo$anas kluda, un péc masu izvéles ieklauj $o
ierices trukumu novérsanu vai ierices apmainu.

Nemiet véra, ka musu ierices nav konstruétas izmantoSanai komercialam, amatniecibas vai
profesionalam vajadzibam, tadél garantijas ligums nav speka, ja ierice garantijas laika ir tikusi iz-
mantota komercialos, amatniecibas un rupniecibas uznémumos vai ari lidzigi noslogota.

3. Mausu garantija neattiecas uz $adiem defektiem:

— ierices bojajumi, kas radusies montazas instrukcijas neievéro$anas vai nekvalitativas
uzstadiSanas, lietoSanas instrukcijas prasibu neievéro$anas (pieméram, neatbilstoda elektrotikla
sprieguma vai stravas veida pieslégSanas) vai apkopes un droSibas noteikumu neievérosanas,
ierices paklausanas neatbilstoSiem vides apstakliem vai tas nepareizas uzturé$anas un apkopes
del;

— ierices bojajumi, kas radusies nepareizas un neatbilstodas izmantoSanas dél (pieméram, ierices
parslogosana vai neatbilstoSu darba instrumentu vai piederumu izmanto8ana), vai, ja iericé ieklust
sveSkermeni (pieméram, smiltis, akmeni vai putekli, bojajumi transportéjot), vai fiziska spéka
lietoSanas vai citas iedarbibas dé| (pieméram, bojajumi, nometot zemé);

— ierices vai tas dalu bojajumi, kuru célonis ir to nodilums atbilsto8as, parastas vai citadas
izmantoSanas laika.

4. Garantijas termins ir 24 ménesi, un tas sakas ar ierices pirk§8anas dienu. Garantijas prasibas ir
iesniedzamas pirms termina izbeig$anas, divu nedélu laika no briza, kad esat atklajusi defektu. Ga-
rantijas prasibu iesniegSana péc termina izbeigdanas nav iespéjama. lerices remonta vai apmainas
rezultata garantijas terming netiek ne pagarinats, ka ari netiek noteikts jauns garantijas termins, ne
attieciba uz ierici, ne uz taja iesp&jams iemontétajam rezerves dalam. Tas pats ir spéka arf, veicot
apkalpo$anu uz vietas.

5. Laiiesniegtu garantijas prasibu, l[idzam registrét bojato ierici $ada adresé: www.isc-gmbh.info.

Ja ierices defekts ir attiecinams uz musu garantijas pakalpojumiem, Jus nekavéjoties sanemsiet
saremontétu vai jaunu ierici.

Defektus, kas nav vispar vai vairs nav ieklauti garantijas apjoma, més, protams, labprat noversisim par
maksu. Sim noltikam, lidzam nosdtit ierici uz misu apkalpo$anas dienesta adresi.

Atgadinam, ka attieciba uz dilstoSajam, patérina un brakétajam detalam saskana ar Saja lietoSanas
instrukcija minéto informaciju par apkalpo$anu ir spéka garantijas ierobezZojumi.
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Pavojus! - Norédami sumazinti susizeidimo rizikg, perskaitykite naudojimo instrukcija

Vyresni kaip 8 mety vaikai, riboty fiziniy, jutiminiy bei protiniy
gebéjimy asmenys arba patirties ir Ziniy neturintys asmenys Siuo
saugy prietaiso naudojima ir informuoti apie su tuo susijusius pavo-
jus. Draudziama vaikams Zaisti su prietaisu. DraudZiama vaikams
prietaisg valyti be prieziuros ir atlikti techninj aptarnavima.
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Pavojus!

Naudodami prietaisus, batinai laikykités kai kuriy
saugumo taisykliy — nesusizalosite ir nepatirsite
nuostoliy. Todél atidziai perskaitykite Sig naudoji-
mo ir saugos instrukcijg. Kruop&diai jg saugokite,
kad visada galétuméte pasinaudoti informacija.
Jei prietaisg perduodate kitiems asmenims, kartu
perduokite ir 8ig naudojimo ir saugos instrukcijg.
Neatsakome uz nelaimingus atsitikimus ar

Zalg, patirtg nesilaikant instrukcijos ir saugos
nurodymy.

1. Saugos nurodymai

Pavojus!

Perskaitykite visus saugos nurodymus. Nes-
ilaikydami saugos nurodymy galite gauti elektros
smugj, sukelti gaisrg arba sunkiai susizaloti.
Visus saugos nurodymus iSsaugokite
ateiciai.

Pavojus!

Siurblys turi buti montuojamas su apsauginiu
gedimo srovés jungikliu (RCD), o nominalioji
gedimo srové neturi virSyti 30 mA (pagal VDE
0100, 702 ir 738 dalis).

Prietaisas nenaudotinas plaukimo ir mau-
dymosi baseinuose, kituose vandens telki-
niuose, kuriuose prietaisui veikiant gali buti
Zmoniy ar gyvuny. Draudziama prietaisa
naudoti pavojaus zonoje esant Zzmogui ar
gyvunui. Kreipkités j savo elektrika!

® Prie§ pradédami naudotis prietaisu, leiski-
te specialistams patikrinti, ar jZeminimas,
inulinimas apsauginé gedimo srovés grandiné
atitinka energijos tiekimo jmonés saugos rei-
kalavimus ir nepriekaistingai veikia.

e Kistukines elektros jungtis reikia apsaugoti
nuo drégmés.

e |8kilus apsémimo pavojui, kiStukines jungtis
reikia tvirtinti nuo apsémimo saugioje srityje.

e Bet kuriuo atveju reikia vengti agresyviy
skysciy, taip pat abrazyviniy (Slifuojanciy)
medziagy gabenimo.

® Prietaisas negali susalti.

® Prietaisas negali veikti sausgja eiga.

® Imantis tinkamy priemoniy saugoti nuo vaiky.

2. Prietaiso aprasymas ir tiekimo
apimtis

2.1 Prietaiso apraSymas (1 pav.)
1. Rankena

2. Pludinis lygio jungiklis

3. Siurbimo antgalis

4. Universali Zarnos jungtis

2.2 Tiekimo apimtis

Pagal pristatomos prekés apraSyma patikrinkite,
ar gavote visg komplekta. Jeigu truksta detaliy,
praSome kreiptis j misy aptarnavimo centrg arba
pardavimo vieta, kurioje jsigijote prietaisg, ne
véliau nei per 5 darbo dienas po prekés jsigijimo
ir pateikti galiojantj pirkimo €ekj. Kartu praSome
atsizvelgti j instrukcijos pabaigoje prie aptarna-
vimo informacijos pateiktg garantiniy paslaugy

lentele.
e Atidarykite pakuote ir atsargiai iSimkite iS jos
prietaisg.

® Nuimkite pakavimo medziagg ir pakuotés bei
transportavimo apsauga (jei yra).
Patikrinkite, ar viskas pristatyta.

o Patikrinkite, ar prietaisas ir priedai nepazeisti
transportuojant.

e Jei jmanoma, saugokite pakuote iki garantinio
laikotarpio pabaigos.

Pavojus!

Prietaisas ir pakavimo medziaga — ne vaiky
zaislai! Vaikams draudziama zaisti su plastiki-
niais maiSeliais, folijomis ir smulkiomis dali-
mis! Kyla prarijimo ir uzdusimo pavojus!

® NeSvaraus vandens siurblys
Universali zarnos jungtis
Originali naudojimo instrukcija

3. Naudojimas pagal paskirtj

|sigytu prietaisu gabentinas ne aukStesnés kaip
35 °C temperatiros vanduo. | prietaisg negalima
pilti kity skys¢€iy, ypa¢ varikliy degaly, valymo
priemoniy ir kity cheminiy produkty!

Prietaisas naudojamas visur, kur reikia perkelti
vandenj, pvz., buityje, sode ir dar daug kur. Prieta-
iso negalima naudoti plaukimo baseinuose!

Prietaisg, kurj naudosite vandens telkiniuose,
kuriy dugnas yra naturalus, dumblinas, Siek tiek
pakelkite, pvz., ant plyty.
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Prietaisas, pvz., cirkuliacinis siurblys, nenau-
dotinas ilgai tvenkinyje. Numatytas prietaiso
ilgaamziSkumas dél to gerokai sutrumpeés, nes
prietaisas néra sukurtas ilgalaikei apkrovai.

Prietaisg reikia naudoti tik pagal paskirtj. Bet koks
kitoks naudojimas laikomas naudojimu ne pagal
paskirtj. Uz pazeidimus, atsiradusius netinkamai
naudojant prietaisg, atsako ne gamintojas, bet
naudotojas arba operatorius.

|sidémeékite, kad misy prietaisai dél savo kons-
trukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatu-
ose ar pramonéje. Neprisimame atsakomybés,
jeigu prietaisas naudojamas gamybos, amaty,

pramonés jmonése ir panasiose veiklos srityse.

IStekéjus alyvos (tepaly), uzsiters vanduo.

4. Techniniai duomenys

liungimas j tinklg .........ccccoeenienciene 230V ~50Hz
Energijos sunaudojimas ..........ccccoeceeeennen. 780 W
Maksimalus debitas ..........cccceeceeeiineenne 15700 I/h
Didziausias tiekimo aukstis......... ...8m
Didziausias panardinimo gylis .........cc.ccceeueene. 7m
Maksimali vandens temperatura ................ 35°C
Zarnos jungtis ............... apie 47,8 mm (G 11%) IG
DidZiausias korpusas: ........c.c.cceeeerveenne. @ 35mm
Jungimo tasko aukstis:

JJUNGTA ... maks. apie 50 cm
Jungimo tasko aukstis:

ISJUNGTA ..o min. apie 5cm
ApPSAUGOS FUSIS: ..ceovviiiiiiiiie i IPX8

Anl_GC_DP_7835_SPK3.indb 60

5. Prie$ naudojima

Prie$ prijungdami sitikinkite, kad duomenys ant
prietaiso duomeny lentelés sutampa su tinklo
duomenimis.

5.1. Montavimas

Prietaisas montuojamas arba:

e stacionariai su nelanks¢iu vamzdziu,
arba

e stacionariai su lanks€ia zarna

Pastaba:

Prie§ pradédami naudoti siurblj, i8siaiskinkite gali-
mas specialigsias jo montavimo sglygas!

Jei, pvz., maitinimo pertrauka, uzterStumas arba
sudegusi izoliacija gali sukelti materialine zalg,
reikia instaliuoti papildomas apsaugines priemo-
nes. Tokios apsaugos priemoneés, pvz., gali bati:
vienoje atskirai apsaugotoje srovés grandinéje
lygiagrec€iai veikiantys siurbliai, ijungiantys
drégmés jutikliai ir panadus apsaugos jrenginiai.
Kilus dvejoniy, batinai pasikonsultuokite su kvalifi-
kuotu santechniku.

DidZiausig debitg galima pasiekti tik naudojant
didziausio skersmens linija, prijungiant mazesnes
Zarnas ar linijas debitas sumazéja. Todél naudo-
jant universalig zarnos jungtj (1 pav./4 padétis), ja
reikty sutrumpinti iki naudotos jungties, kaip par-
odyta 2 pav., kad be reikalo nesumazéty debitas.
Lankscias Zarnas prie universalios Zarnos jung-
ties reikia pritvirtinti su zarnos apkaba (j tiekimo
apimtj nejeina).

Montuodami atkreipkite démesj j tai, kad sumon-
tuotas prietaisas niekada negali laisvai kabéti

ant slégio linijos ar ant srovés kabelio. Prietaisas
turi buti pakabintas ant tam numatytos atraminés
rankenos ar padétas ant Sachtos pagrindo. Kad
prietaisas nepriekaistingai veikty, Sachtos pag-
rinde neturi bati dumblo ar kity neSvarumy. Esant
mazam vandens lygiui, Sachtoje esantis dumblas
gali greitai i8dziati ir trukdyti paleisti prietaisg.
Todél butina prietaisg reguliariai tikrinti (pabandyti
paleisti).

Siurblio Sachta turi bti pakankamo auksc¢io.
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5.2. Jjungimas j tinklg Rankinis darbo rezimas:

Pavojus! Pludinj jungiklj reikia sumontuoti taip, kaip par-
Jusy jsigytas prietaisas jau turi kiStukine jungtj odyta 1 pav. Tokiu badu prietaisas veiks nuolat.
su apsauginiu kontaktu. Prietaisas numatytas Siame darbiniame reZime prietaisa reikia naudoti
prijungti prie Sakutés lizdo su apsauginiu kontaktu tik prizidrint, kad baty iSvengta tusciosios eigos.
su 230V ~ 50 Hz. |sitikinkite, kad Sakutés lizdas Prietaisg reikia iSjungti (iStraukti kiStuka), kai tik i$
pakankamai apsaugotas (ne maziau kaip 6 A) ir slégio linijos nebeisteka vanduo.

yra tvarkingas. Tinklo kistuka jjunkite j Sakutés
lizdg. Prietaisas paruostas veikti.

7. Tinklo kabelio pakeitimas

Pavojus!

§j darba turi atlikti tik elektrikas arba klienty ap- Pavojus!

tarnavimo skyrius, kad baty iSvengta grésmiy. Jei pazeidziamas $io prietaiso tinklo kabelis, kad
baty iSvengta grésmés, jj pakeisti turi gamintojas
arba jo klienty aptarnavimo servisas, arba kitas

6. Valdymas kvalifikuotas asmuo.

Perskaite 8ig montavimo ir naudojimo instrukcijg
ir atsizvelge j toliau nurodytus punktus, prietaisg 8. Valymas, techniné prieziara ir

galite pradéti naudoti: P . x
e Patikrinkite, ar prietaisas saugiai pastatytas. atsarginiy daliy uzsakymas
e Patikrinkite, ar tinkamai pritvirtinta slégio linija.

i 1
* |sitikinkite, kad elektros jtampa yra Pavojus!

® Prie§ atlikdami techninés priezitros darbus, i§

230V ~ 50 Hz. - o tinklo lizdo istraukite kidtuka.
e Patikrinkite, ar geros buklés elektros Sakutés Kai prietaisas kilnojamas. po kiekvieno pa-
lizdas. p Jamas, p P

naudojimo jj reikty nuplauti Svariu vandeniu.
Kai prietaisas naudojamas stacionariai, kas

3 ménesius rekomenduojama patikrinti, kaip
veikia pludinis jungiklis.

Siulelius ir plausy daleles, galinias kauptis

korpuse, reikia pasalinti vandens srove.

e Kas 3 ménesius nuo Sachtos pagrindo rei-
kia nuvalyti dumblg. Taip pat reikia nuvalyti
Sachtos sienas.

® Nuo pludinio jungiklio Svariu vandeniu nu-
plaukite nuosédas.

e |sitikinkite, kad prie tinklo jungties nepatenka
drégmeés ar vandens.

® Prietaisas negali veikti tusciagja eiga.

® Norédami prietaisg iSjungti, iStraukite kiStukg
i lizdo.

Jjungimo (iSjungimo) tasko nustatymas:
Pladinio lygio jungiklio jjungimo ar iSjungimo taska
galima nustatyti kei¢iant pluadinio lygio jungiklio
laido fiksacijg (3 pav./5 padétis).

e Pludinis lygio jungiklis turi bati taip pritvirtin-
tas, kad jungimo tasko aukstis: [JUNGIMAS
ir jungimo tasko aukstis: ISJUNGIMAS biity
lengvai ir be dideliy pastangy pasiekiami.
Tai patikrinkite prietaisg jstatydami j vandens
pripildytg indg ir ranka atsargiai pakeldami
pladinj jungiklj ir tada vél jj nuleisdami. Taip
galite pamatyti, ar prietaisas jsijungia bei
i8sijungia.

o Atkreipkite démesj j tai, kad tarp pludinio
lygio jungiklio galvutés ir kabelio laikiklio buty
ne mazesnis nei 10 cm atstumas. Esant per
mazam atstumui, neuztikrinama, kad prietai-
sas gerai veiks.

® Nustatydami pladinj jungiklj, atkreipki-
te démes;j j tai, kad jis, prie$ prietaisui
i8sijungiant, neliesty pagrindo. Démesio! Vei-
kimo tuscigja eiga pavojus.

8.1. Semtuvo rato valymas

Jei korpuse prisikaupé daug apnasy, prietaiso

apatine dalj reikia iSardyti tokia tvarka:

Nuo korpuso nuimkite siurbimo antgalj.

2. Semtuvo ratg nuplaukite Svariu vandeniu.
Démesio! Prietaiso negalima padéti ar at-
remti ant semtuvo rato!

3. Sumontuojama atvirkstine tvarka.

8.2 Techniné prieziura
Prietaiso viduje néra jokiy daliy, kurioms butina
techniné priezira.
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8.3 Atsarginiy daliy uzsakymas:

UZsakant atsargines dalis, batina nurodyti tokius
duomenis;

® Prietaiso tipg

® Prietaiso artikulo numerj

® Prietaiso tapatybés numer;j

® Reikiamos dalies atsarginés dalies numet;.
Dabartines kainas ir naujausig informacija rasite
tinklalapyje www.isc-gmbh.info

9. Utilizavimas ir antrinis
panaudojimas

Prietaisas yra jpakuotas, kad gabenamas nebuty
sugadintas. Si pakuoté yra Zaliaviné medziaga,
tinkama panaudoti dar kartg arba perdirbti. Prieta-
isas ir jo priedai yra i$ jvairiy medziagy, tokiy kaip
metalas ir plastikas. Sugedusiy prietaisy negali-
ma iSmesti kartu su buitinémis atliekomis. Sieki-
ant prietaisg tinkamai utilizuoti, jj reikia atiduoti
atitinkamam surinkimo punktui. Jeigu nezinote kur
toks surinkimo punktas yra, pasiteiraukite komu-
naliniame Ukyje.

10. Laikymas
Prietaisg ir jo priedus laikykite tamsioje, sauso-
je, nesaltoje ir vaikams neprieinamoje vietoje.

Geriausia laikyti 5-30 “C temperatiroje. Elektros
prietaisg laikykite originalioje pakuotéje.
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11. Gedimy paieskos planas

Gedimai Priezastys Sprendimo budas
Prietaisas neveikia | - Néra tinklo jtampos - Patikrinti tinklo jtampag
- Pludinis jungiklis nejsijungia - Pladinj jungiklj perkelkite auksciau
Prietaisas netiekia - Uzsikims$es jleidimo sietas - Jleidimo sietg iSplaukite vandens
srove
- Susilenkusi sléginé zarna - Istiesinkite zarng

Prietaisg teisingai pastatykite ant
Sachtos dugno

Siurblys neiSsijungia | - Pludinis jungiklis negali nugrimzti

Tiekiamo kiekio ne- | - Uzsikim$es jleidimo sietas - I8valykite jleidimo sietg
pakanka - Galia sumazéja dél labai neSvariy ir | - Siurblj iSvalykite ir pakeiskite
abrazyviy vandens priedy besidévincias dalis
Po trumpo laiko- - Variklio apsauga prietaisa iSjungia | - IStraukite tinklo kiStuka ir iSvalykite
tarpio prietaisas dél per ypa¢ neSvaraus vandens prietaisg ir Sachta
iSsijungia - Per auksta vandens temperatura, - Atsizvelkite j didZiausig leisting
variklio apsauga prietaisa isjungia temperaturg 35 °C!
-63-

Anl_GC_DP_7835_SPK3.indb 63 08.07.15 13:38



iﬁ‘

Tik ES Salims
Elektros prietaisy neiSmeskite kartu su buitinémis atliekomis!

Remiantis ES elektros ir elektronikos atlieky direktyva 2012/19/EB ir jos perkélimu j nacionaling teising
baze, panaudotus elektros prietaisus reikia surinkti ir perdirbti nekenkiant aplinkai.

Perdirbimas - grazinimo alternatyva:

Elektros prietaiso savininkas jpareigotas negrazinti pasirinkta prietaisa, bet tinkamai jj utilizuoti. Tuo
tikslu elektros ir elektronikos atliekos gali buti perduotos atlieky tvarkymu uzsiimanéioms jmonéms,
kurios jas utilizuoja remdamiesi nacionaliniu atlieky perdirbimo pramonés ir atlieky tvarkymo jstatymu.
Sis reikalavimas netaikomas elektros prietaisuose panaudotiems priedams ir pagalbinéms priemonéms,
kuriy sudétyje néra elektros daliy.

Perspausdinimas ar bet koks visy gaminio dokumenty visas ar dalinis dauginimas leidziamas tik gavus
aisky iSC GmbH leidima.

Teise atlikti techninius pakeitimus pasiliekame sau
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Aptarnavimo informacija

Mes palaikome santykius visose Salyse, kurios nurodytos garantiniame dokumente. Kompetentingi ap-
tarnavimo partneriy kontaktai yra pateikti garantinio dokumento kontaktuose. Jie yra Jusy paslaugoms
atliekant remonta, kei€iant atsargines ir nusidévéjusias dalis arba prireikus darbiniy medziagy.

Reikia atsizvelgti j tai, kad atitinkamos Sio produkto detalés priklausomai nuo naudojimo arba nataraliai
nusideévi, arba yra reikalingos kaip darbiné medziaga.

Kategorija Pavyzdys
Besidévincios detalés* Siurblio ratas

Naudojamos medziagos / dalys*

Detaliy truikumas

* netiekiamos kartu su prietaisul!

Esant defektui arba trakumui, praSome gedimo atvejj registruoti internetu www.isc-gmbbh.info. PraSome
gedimg apras$yti tiksliai ir atsakyti j bet kokiu atveju pateikiamus klausimus:

® Arprietaisas veiké, ar jau i$ pradziy buvo sugedes?
® Arpries sugendant kg nors pastebéjote (gedimo simptomas)?

e Kokia, jusy nuomone, prietaiso funkcija veikia netinkamai (pagrindinis simptomas)?
Aprasykite netinkamai veikiancig funkcija.
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Garantinis dokumentas

Gerbiami pirkéjai,

netinkamai, labai dél to apgailestaujame ir praSome kreiptis j misy aptarnavimo tarnybg garantinéje

korteléje nurodytu adresu. Mielai pakonsultuosime Jus ir nurodytu techninés priezitros skyriaus telefo-

nu. Garantiniy reikalavimy galiojimui taikomos salygos:

1. Sios garantinés salygos reglamentuoja papildomas garantines paslaugas, kurias Zemiau nurodytas
gamintojas papildomai prie teiséty garantijy suteikia savo naujo prietaiso pirkejui. Si garantija neturi
jtakos teisétiems garantiniy paslaugy reikalavimams. Musy garantinio remonto darbai atliekami ne-
mokamai.

2. Garantija suteikiama tik naujai jsigyto Zemiau nurodyto gamintojo prietaiso defektams, kurie atsiran-
da dél medziagos arba gamintojo klaidos. Mums nusprendus tokie prietaiso defektai yra pasalinami
arba pakei€iamas prietaisas.
|sidémékite, kad misy prietaisai dél savo konstrukcijos nepritaikyti naudoti gamyboje, amatuose ar
pramonéje. Todél garantijos sutartis negalioja, jeigu garantiniu laikotarpiu prietaisas buvo naudo-
jamas verslo, amaty arba pramonés jmonése arba buvo naudojamas atliekant panasios apkrovos
darbus.

3. Garantijos nesuteikiame:

— Prietaiso gedimams, kurie atsiranda neatsizvelgus j montavimo instrukcijg arba dél neprofesionali-
os instaliacijos, neatsizvelgus j naudojimo instrukcijg (pvz., prijungus prie netinkamos jtampos arba
srovés) arba j techninés priezitros ir saugos potvarkius, arba naudojant prietaisg nenormaliomis
aplinkos sglygomis, arba esant per mazai prieziurai ir nepakankamai techninei prieziarai.

— Prietaiso gedimams, kurie atsirado dél neleistino arba netinkamo naudojimo (pvz., per daug ap-
kraunant prietaisg arba naudojant neleistinus darbo jrankius ar reikmenis), dél j prietaisg patekusiy
svetimkiniy (pvz., smélio, akmeny arba dulkiy, transportavimo pazeidimy), naudojant jégg arba dél
kity poveikiy (pvz., gedimas nukritus ant Zemés).

— Prietaiso gedimams arba jo dalims, susijusiems su naudojimo nulemtu, jprastu ir kitu natdraliu
déveéjimusi.

4. Garantija galioja 24 ménesius ir prasideda nuo prietaiso jsigijimo dienos. Atpazinus defekta, garan-
tiniai reikalavimai turi buti pateikti per dvi savaites prie$ pasibaigiant garantiniam laikotarpiui. Pasi-
baigus garantiniam laikotarpiui, garantiniai reikalavimai nebepriimami. Atlikus remontg arba pakeitus
prietaisg, garantinis laikotarpis nei prasitgsia, nei suteikiama prietaisui arba galbut pakeistoms
atsarginéms dalims nauja garantija. Tai galioja naudojantis ir technine priezitra darbo vietoje.

5. Norédami pateikti garantinj reikalavimg, uzregistruokite sugedusj prietaisg svetainéje www.isc-
gmbh.info. Jeigu musy garantija apima prietaiso gedima, nedelsiant Jums bus grazintas suremon-
tuotas arba naujas prietaisas.

Savaime suprantama uz atitinkama kaing mielai sutaisysime prietaisa, jeigu jo gedimui néra suteikiama
garantija arba garantija jau pasibaigusi. Tuo tikslu praSome prietaisg atsiysti musy aptarnavimo skyriaus
adresu.

Pagal Sios naudojimo instrukcijos aptarnavimo informacijg atkreipiame démesj dél garantiniy apribojimuy,
susijusiy su nusidévéjusiomis, darbinémis ir trikstamomis dalimis.
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ISC GmbH - EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar
Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geman EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fir Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG peknapvpa CbOTBETHOTO ChOTBETCTBUE CHIIACHO
ves and norms for the following product AupekTnea Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon la directive CE et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
normes concernant I'article LT apibldina §j atitikimg EU reikalavimams ir prekés normoms

| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declarad urmatoarea conformitate conform directivei UE si
le norme per l'articolo normelor pentru articolul

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU GR &nAwvel TV ak6Aoudn cuppdpdwon cUPWVa He TV
richtlijn en normen voor het product Odnyia EK kat Ta mpdTuTa yla To mpoiov

E  declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y HR potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
normas de la UE para el articulo normama za artikl

P declara a seguinte conformidade, de acordo com a BIH potvrduje sljedecu uskladenost prema smjernicama EU i
directiva CE e normas para o artigo normama za artikl

DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledeéu uskladenost prema smernicama EZ i
EU-direktiv samt standarder for artikel normama za artikal

S  forklarar féljande verensstammelse enl. EU-direktiv och RUS cnepgytowmm yaocToBepaeTca, YTO cneaytolme npoayKTbl
standarder for artikeln COOTBETCTBYIOT AAUPEKTMBaM U Hopmam EC

FIN vakuuttaa, etta tuote tayttda EU-direktiivin ja standardien UKR nporosioLuye npo 3a3HayeHy H1MHYe BiANoBiAHICTb BUPOBY
vaatimukset AVPEeKTVBaM Ta cTaHgaptam €C Ha BUpi6

EE tdendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele MK ja usjaByBa cnepgHaTa Coo6p3HOCT COMacHoO

CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-pupeKTBaTa ¥ HOPMUTE 3a apTUKAN
a norem pro vyrobek TR Uriin ile ilgili AB direktifleri ve normlan geredince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
izdelek N  erkleerer folgende samsvar i henhold til EU-direktivet og

SK vydava nasledujlce prehlasenie o zhode podla smernice standarder for artikkel
EU a noriem pre vyrobok IS  Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
kovetkezé konformitast jelenti ki

Schmutzwasserpumpe GC-DP 7835 (Einhell)

[[]87/404/EC_2009/105/EC [J2006/42/EC

[12005/32/EC_2009/125/EC [JAnnex1v
Notified Body:
[x] 2006/95/EC Notified Body No.:
[12006/28/EC Reg. No.:
[X] 2004/108/EC ([ I2:(|)0011 4/EC_2005/88/EC
Annex V
[J2004/22/EC ] Annex VI
[11999/5/EC Noise: measured L,,, = dB (A); guaranteed L, = dB (A)
[J97/23/EC E;ifﬁ\gblédgy:: o
[[190/396/EC_2009/142/EC []2004/26/EC
[[189/686/EC_96/58/EC Emission No.:
[x]2011/65/EC

Standard references: EN 60335-1; EN 60335-2-41; EN 62233; EN 55014-1;
EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

/

Landau/lsar, den 08.07.2015 i v k werf
Weichselgarmer/denéél-Manager Wang/Product-Management ()
First CE: 12 Archive-File/Record: NAPR012152
Art.-No.: 41.706.82 1.-No.: 11035 Documents registrar: Roland Dallinger
Subject to change without notice Wiesenweg 22, D-94405 Landau/Isar
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